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DOHODA O STABILIZACI A PRIDRUZEN{
MEZI EVROPSKYMI SPOLECENSTVIMI
A JEJICH CLENSKYMI STATY NA JEDNE STRANE
A REPUBLIKOU CERNA HORA NA STRANE DRUHE
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BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,

ITALSKA REPUBLIKA,
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KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,
MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,
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SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

Smluvni strany Smlouvy o zalozZeni Evropského spolecenstvi, Smlouvy o zalozeni Evropského

spolecenstvi pro atomovou energii a Smlouvy o Evropské unii, déle jen ,,Clenské staty®, a
EVROPSKE SPOLECENSTV{ a EVROPSKE SPOLECENSTVi PRO ATOMOVOU ENERGII,
dale jen ,,Spolecenstvi®,

na jedné stran¢ a
REPUBLIKA CERNA HORA, dale jen ,,Cerna Hora®,

na stran¢ druhé

spole¢né dale jen ,,strany*
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S OHLEDEM na pevné vztahy mezi stranami a hodnoty, které sdileji, na ptani posilit tyto svazky a
zavést uzké a trvalé vztahy zaloZené na vzajemnosti a spoleéném z4jmu, které by mély umoznit

Cerné Hofte dale posilit a rozsifit vztahy se Spolecenstvim,

S OHLEDEM na vyznam této dohody v rdmci procesu stabilizace a ptfidruzeni se zemémi
jihovychodni Evropy pii zavadéni a konsolidaci stabilniho evropského fadu zalozeného na

spolupraci, jehoz pilifem je Evropskad unie, jakoz i v ramci Paktu stability,

VZHLEDEM K pfipravenosti Evropské unie integrovat Cernou Horu v co nejvétsi mozné mite do
hlavniho politického a hospodarského proudu Evropy, jejimu statusu jako mozného kandidata
¢lenstvi v EU na zaklad¢ Smlouvy o Evropské unii, a splnéni kritérii, ktera definovala Evropska
rada v ¢ervnu 1993 s vyhradou GspéSného provadéni této dohody, zejména s ohledem na regionalni

spolupraci,

S OHLEDEM na evropské partnerstvi, které stanovuje priority pro opateni na podporu Usili této

zemg o priblizeni se k Evropské unii,

CE/MTN/cs 5



6 von 116 520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil)

S OHLEDEM na zavazek stran ptispivat v§emi prostiedky k politické, hospodaiské a institucionalni
stabilizaci v Cerné HofejakoZ i v celém regionu prostfednictvim rozvoje ob&anské spole¢nosti a
demokratizace, budovani instituci a reformy vetejné spravy, regionalni obchodni integrace a
posileni hospodatské spoluprace, spoluprace v celé fad¢ oblasti, zejména v oblasti spravedlnosti,

svobody a bezpecnosti, posileni vnitrostatni a regionalni bezpecnosti,

S OHLEDEM na zavazek stran rozsitfovat politické a hospodarské svobody jako samotny zaklad
této dohody, jakoz i na jejich zavazek respektovat lidskd prava a pravni stat, véetné prav osob
patficich k narodnostnim mensinam, a demokratické zasady prostfednictvim systému mnoha

politickych stran se svobodnymi a spravedlivymi volbami,

S OHLEDEM na zavazek stran plné provadét veskeré zasady a ustanoveni Charty OSN, OBSE,
zejména zasady a ustanoveni Zavéreéného aktu Konference o bezpecnosti a spolupraci v Evropé
(dale jen ,,Helsinsky zavérecny akt®), zavére¢nych dokumentt konferenci z Madridu a Vidné,
Patizské charty pro novou Evropu a Paktu stability pro jihovychodni Evropu, s cilem ptispét k

regiondlni stabilité a spolupraci mezi zemémi v regionu,

POTVRZUIJICE prava viech uprchliki a vysidlenych osob na navrat a na ochranu jejich majetku a

ostatni souvisejici prava,
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S OHLEDEM na zavazek stran dodrzovat zasady trzniho hospodafstvi a udrzitelného rozvoje a

piipravenost Spolecenstvi ptispét k hospodaiskym reformam v Cerné Hofe,

S OHLEDEM na zavazek stran podporovat volny obchod v souladu s pravy a povinnostmi

vyplyvajicimi z ¢lenstvi ve Svétové obchodni organizaci (WTO),

S OHLEDEM NA prani stran rozvijet dale pravidelny politicky dialog o dvoustrannych
a mezinarodnich otazkach spole¢ného zajmu, vCetné regionalnich aspektl, s ohledem na spolecnou

zahrani¢ni a bezpec€nostni politiku Evropské unie (SZBP),

S OHLEDEM NA zavazek stran bojovat proti organizovanému zlo¢inu a posilovat spolupraci v boji

proti terorismu na zaklad¢é deklarace ptijaté na Evropské konferenci dne 20. fijna 2001;

PRESVEDCENY, Ze dohoda o stabilizaci a pfidruzeni (dale jen ,.tato dohoda*) vytvoii nové klima
pro jejich vzajemné hospodatské vztahy a predevsim pro rozvoj obchodu a investic, jez jsou

rozhodujicimi faktory hospodarské restrukturalizace a modernizace,
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VEDOMY SI zavazku Cerné Hory sblizit své pravni predpisy v pfisluinych oblastech s pravnimi

piedpisy Spolecenstvi a G¢inn¢ je provadét,

VZHLEDEM k ochoté Spolecenstvi poskytnout rozhodujici podporu pro provadéni reforem
a pouzit veskeré dostupné néstroje v oblasti spoluprace a technické, financni a hospodaiské pomoci

pro toto usili na celkovém orientacnim viceletém zaklade,

POTVRZUIJICE, Ze ustanoveni této dohody, ktera spadaji do oblasti piisobnosti treti ¢asti hlavy IV
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi zavazuji Spojené kralovstvi a Irsko jako samostatné
smluvni strany a nikoli jako soucast Spolecenstvi, dokud Spojené kralovstvi, poptipad¢ Irsko,
neoznami Cerné Hofe, Ze za¢alo byt vazano jako souéast Spoledenstvi v souladu s Protokolem o
postaveni Spojeného kralovstvi a Irska, piipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o
zaloZzeni Evropského spolecenstvi. Totéz plati pro Dansko v souladu s Protokolem o postaveni

Danska, pfipojeném k t¢émto smlouvam;

PRIPOMINAIJICE zahiebsky summit, ktery vyzval k dal§imu upevnéni vztahti mezi zemémi, které
se UcCastni procesu stabilizace a piidruzeni, a Evropskou unii, jakoz 1 k prohloubeni regionalni

spolupréce,
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PRIPOMINAIJICE solufisky summit, ktery posilil vyznam procesu stabilizace a piidruzeni jako
ramce politiky vztahii Evropské unie k zdpadobalkanskym zemim a zdtraznil perspektivu jejich
integrace do Evropské unie v zavislosti na pokroku pfti reforméch a na vysledcich kazdé z téchto

zemi,

PRIPOMINAIJICE podepsani Stfedoevropské dohody o volném obchodu v Bukuresti dne
19. prosince 2006, kterou se ma zvysit investi¢ni atraktivita regionu a podpofit perspektiva jeho

integrace do celosvétového hospodarstvi,

PREJICE SI navazat uzsi kulturni spolupraci a rozvijet vyménu informaci.

SE DOHODLY TAKTO:

CE/MTN/cs 9
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CLANEK 1

1. Zaklada se ptidruzeni mezi Spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a

Republikou Cerna Hora na strané druhé.
2. Cilem tohoto pfidruzeni je:
a)  podporovat tsili Cerné Hory o posileni demokracie a pravniho stéatu,

b)  prispét k politické, hospodaiské a institucionalni stabilité Cerné Hory a ke stabilizaci daného

regionu,

c) poskytnout vhodny ramec pro politicky dialog, ktery umoziuje rozvoj uzkych politickych

vztahil mezi stranami,

d)  podporovat tsili Cerné Hory o rozvoj hospodatské a mezinarodni spolupréce, také

prostiednictvim sbliZeni jejich pravnich pfedpist s pravnimi piedpisy Spolecenstvi,
e)  podporovat tsili Cerné Hory o tplny piechod na fungujici trzni hospodaistvi,

f)  podporovat harmonické hospodarské vztahy a postupné rozvijet oblast volného obchodu mezi

Spolecenstvim a Cernou Horou;

g)  podporovat regionalni spolupraci ve vSech oblastech zahrnutych v této dohodé.
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HLAVAI

VSEOBECNE ZASADY

CLANEK 2

Dodrzovani demokratickych zasad a lidskych prav, jak jsou vymezeny ve VSeobecné deklaraci
lidskych prav,v Evropské timluvé na ochranu lidskych prav a zékladnich svobod, Helsinském
zaveéreCném aktu a Patizské charté pro novou Evropu, dodrzovani zdsad mezinarodniho préava,
vcetné€ plné spoluprace s Mezindrodnim trestnim tribunalem pro byvalou Jugoslavii (ICTY), a
pravniho statu, jakoz i zasad trzniho hospodafrstvi vyjadienych v dokumentu Bonnské konference
KBSE o hospodaiské spolupraci, je zdkladem vnitini a zahranicni politiky stran a predstavuje

zéakladni prvek této dohody.

CLANEK 3

Podstatnym prvkem této dohody je boj proti $ifeni zbrani hromadného ni¢eni a jejich nosict.
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CLANEK 4

Smluvni strany opétovné potvrzuji vyznam, ktery ptikladajiplnéni mezinarodnich zavazki, zejména

plné spolupréci s ICTY.

CLANEK 5

Mir a stabilita na mezinarodni i regiondlni Grovni, rozvoj dobrych sousedskych vztahi, lidské prava
a respektovani a ochrana mensin hraji v procesu stabilizace a pfidruzeni, uvedeném v zavérech
Rady Evropské unie ze dne 21. ¢ervna 1999, hlavni roli. Uzavieni a provadéni této dohody zapada

do ramce zavéri Rady Evropské unie ze dne 29. dubna 1997 a zohlediiuje situaci v Cerné Hofe.

CE/MTN/cs 12
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CLANEK 6

Cerna Hora se zavazuje i nadale podporovat spolupraci a dobré sousedské vztahy s ostatnimi
zemémi regionu, véetné vhodné trovné vzajemnych koncesi tykajicich se pohybu osob, zbozi,
kapitélu a sluzeb, jakoz i rozvoje projektl spoleéného zajmu, zejména projekti tykajicich se spravy
hranic, boje proti organizované trestné ¢innosti, korupci, prani penéz, ilegalni migraci a obchodu,
vcetn€ obchodu s lidmi, ru¢nimi a lehkymi zbranémi a nedovolenymi drogami. Tento zavazek je

klicovym faktorem rozvoje vztahll a spoluprace mezi stranami a pfispiva tak k stabilité regionu.
CLANEK 7

Strany potvrzuji vyznam, ktery ptikladaji boji proti terorismu a provadéni mezinarodnich zavazkt v

této oblasti.
CLANEK 8

Pfidruzeni bude pln¢ realizovano postupnymi kroky v pribéhu prechodného obdobi, jehoz délka

nepiesahne pét let.

CE/MTN/es 13
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Rada stabilizace a ptidruzeni (dale jen ,,RSP*) zfizend podle ¢lanku 119 pravidelné pfezkoumava,
zpravidla jednou roéng, jak Cerna Hora provadi tuto dohodu a piijima a provadi pravni, spravni,
institucionalni a hospodaiské reformy. Tento pfezkum se provadi ve smyslu preambule a v souladu
s obecnymi zdsadami této dohody. Budou fadné zohlednény priority stanovené v evropském
partnerstvi vztahujici se k této dohod¢ a bude zajistén soulad s mechanismy stanovenymi v ramci

procesu stabilizace a pridruzeni, zejména zpravou o pokroku procesu stabilizace a pridruzeni.

RSP na zéklad¢ tohoto pfezkumu vyda doporuceni a miiZze pfijmout rozhodnuti. V piipade,
ze prezkum zjisti zvlastni obtiZze, mohou byt tyto obtiZe feSeny prostfednictvim mechanismi feseni

sporu ziizenych podle této dohody.

K uplnému ptidruzeni dojde postupné. Do tfi let po vstupu této dohody v platnost provede RSP
dikladny pfezkum provadéni této dohody. Na zakladé¢ tohoto prezkumu zhodnoti RSP pokrok,
kterého Cerna Hora dosahla, a miize piijmout rozhodnuti, kterymi se bude fidit nasledujici fize

pridruzeni.

Vyse uvedeny piezkum se netyka volného pohybu zbozi, pro ktery se prepoklada zvlastni

harmonogram v hlavé IV této dohody.
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CLANEK 9

Dohoda je pIné¢ slucitelna v souladu s ptislusnymi ustanovenimi WTO, zejména ¢lankem XXIV
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT z roku 1994) a ¢lankem V VSeobecné dohody o

obchodu sluzbami (GATS), a v souladu s nimi bude provadéna.

HLAVA II

POLITICKY DIALOG

CLANEK 10

1. V réamci této dohody budou strany mezi sebou dale rozvijet politicky dialog, ktery doprovazi
a upeviiuje sblizeni mezi Evropskou unii a Cernou Horou a pfispiva k vytvafeni pout solidarity

a novych forem spoluprace mezi stranami.
2. Politicky dialog ma zejména podporovat:

a)  plnou integraci Cerné Hory do spoledenstvi demokratickych narodt a postupné sblizovani s

Evropskou unii;

CE/MTN/es 15
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b)  sblizovani postojii stran k mezinarodnim otazkam, vcetné otazek SZBZ, téZ prostiednictvim
piipadné vymény informaci, zvlasté k t€ém otdzkam, které mohou mit pro strany podstatné

dasledky;
c)  spolupraci v daném regionu a rozvoj dobrych sousedskych vztaht;

d) spole¢né nazory na bezpec¢nost a stabilitu v Evropé véetné spoluprace v oblastech spadajicich

do ramce SZBP Evropské unie;

3. Strany zastavaji ndzor, Ze Sifeni zbrani hromadného ni€eni a jejich nosict, jak statnimi tak 1

NS4

~ v

bezpecnosti. Strany proto souhlasi s tim, Ze budou spolupracovat a ptispivat k boji proti Sifeni
zbrani hromadného niceni a jejich nosicl prostiednictvim tplného dodrzovani a vnitrostatniho
provedeni svych stavajicich zavazkil v rdmci mezinarodnich smluv a dohod o odzbrojeni a nesiteni
zbrani hromadného niceni a ostatnich pfislusnych mezindrodnich zavazki. Strany se dohodly, Ze
toto ustanoveni patfi mezi podstatné prvky této dohody a bude soucasti politického dialogu, ktery

bude doprovazet a upevitovat uvedené prvky.

Strany se dale dohodly, Ze budou spolupracovat a pfispivat k boji proti Sifeni zbrani hromadného

niceni a jejich nosicl tim, Ze:

a)  podniknou kroky za ti¢elem podpisu a ratifikace veskerych ostatnich ptislusnych

mezinarodnich nastrojti nebo piipadného ptistoupeni k nim a jejich plného provadeéni,

CE/MTN/cs 16



520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil) 17 von 116

b)  vytvoii u¢inny systém vnitrostatnich kontrol vyvozu, v jehoz ramci budou provadény kontroly
vyvozu a tranzitu zbozi souvisejiciho se zbranémi hromadného ni¢eni, v€etné kontroly
koncového pouziti technologii dvojiho pouziti, pokud jde o zbran€ hromadného niceni, a

ktery bude obsahovat ¢inné sankce za poruseni kontrol vyvozu,

c) Politicky dialog o této otdzce miize probihat i na regionalni urovni.

CLANEK 11

1. Politicky dialog probiha v ramci Rady stabilizace a ptidruZeni, kterd méa obecnou

odpovédnost za veskeré otazky, které si ji budou strany prat predlozit.
2. Na zadost stran mtze politicky dialog probihat rovnéz v téchto formach:

a)  tam, kde to je nutné, schiizky vyssich ufednikli zastupujicich Cernou Horu na jedné strané a
pfedsednictvi Rady Evropské unie, generdlniho tajemnika, vysokého ptedstavitele pro

spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku a Evropskou komisi na stran¢ druhé;

b)  plné vyuzivani vSech diplomatickych spojeni mezi stranami, v¢éetné¢ vhodnych kontakta ve
tretich zemich a v rdmci Organizace spojenych narodi, OBSE, Rady Evropy a dalSich

mezinarodnich for;

CE/MTN/cs 17
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c)  veskeré dalsi prostiedky, jez by predstavovaly uzite¢ny piispévek konsolidaci, rozvoji a
posilovani tohoto dialogu, v¢etné prostiedkli stanovenych v Soluiiském programu piijatém v

zaverech Evropské rady zasedajici v Soluni ve dnech 19. a 20. ¢ervna 2003..

CLANEK 12

Politicky dialog na parlamentni trovni se uskute¢ni v ramei Parlamentniho vyboru pro stabilizaci a

pridruzeni zfizeného podle ¢lanku 125.

CLANEK 13

Politicky dialog mtize probihat v mnohostranném ramci a jako regionalni dialog zahrnujici ostatni

zemg regionu, mimo jiné v ramci fora EU — zdpadni Balkan.

CE/MTN/cs 18
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HLAVA III

REGIONALNI SPOLUPRACE

CLANEK 14

V souladu se svym zavazkem zasazovat se 0 mezinarodni mir a stabilitu a rozvoj dobrych
sousedskych vztahti bude Cerna Hora aktivné podporovat regionalni spolupraci. Spolec¢enstvi mize
rovnéz podporovat projekty s regiondlnim nebo preshrani¢nim rozmérem prostrednictvim svych

programu technické pomoci.

Kdykoli bude mit Cerna Hora v imyslu posilit spolupraci s jednou ze zemi uvedenych v ¢lancich
15,16 a 17, bude o tom informovat a konzultovat Spolecenstvi a jeho ¢lenské staty v souladu s

hlavou X.

Cerna Hora bude plné provadét stavajici dvoustranné dohody vyjednané podle memoranda
o porozuméni o liberalizaci a usnadnéni obchodu podepsaného dne 27. ¢ervna 2001 v Bruselu
Srbskem a Cernou Horou a Stiedoevropské dohody o volném obchodu podepsané dne 19. prosince

2006 v Bukuresti.
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CLANEK 15

Spolupréce s ostatnimi zemémi,

které jiz s EU uzaviely dohodu o stabilizaci a ptfidruzeni
Cerna Hora zahaji po podpisu této dohody jednani se zemémi, které jiz podepsaly dohodu
o stabilizaci a pfidruzeni s cilem uzaviit dvoustranné smlouvy o regionélni spolupraci, jejichz cilem
je rozsifit rozsah spoluprace mezi dotynymi zemémi.
Podstatnymi prvky téchto smluv jsou:
a)  politicky dialog,
b)  vytvoreni oblasti volného obchodu, v souladu s ptislusnymi ustanovenimi WTO;
c) vzajemné koncese tykajici se pohybu pracovnikil, usazovani, poskytovani sluzeb, béznych
plateb a pohybu kapitalu a rovnéz dalSich politik souvisejicich s pohybem osob na stejné

urovni jako v této dohodg;

d) ustanoveni o spolupraci v dalSich oblastech, at’ jsou uvedeny v této dohodé ¢i nikoli, a

zejména v oblasti spravedlnosti, svobody a bezpecnosti.

Tyto smlouvy obsahuji podle potfeby ustanoveni pro tvorbu nezbytnych institucionalnich

mechanismu.
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Tyto smlouvy budou uzavieny do dvou let od vstupu této dohody v platnost. Pfipravenost Cerné
Hory uzavfit takové smlouvy bude podminkou pro dalsi rozvoj vztahti mezi Cernou Horou a

Evropskou unii.
Cerna Hora zah4ji podobna jednani se zbyvajicimi zemé&mi regionu, jakmile tyto zemé podepisi

dohodu o stabilizaci a pfidruzeni.

CLANEK 16

Spoluprace s dalsimi zemémi,

které jsou zapojeny do procesu stabilizace a ptidruzeni

Cern4 Hora se zapoji do regionalni spoluprace s ostatnimi staty, které jsou zapojeny do procesu
stabilizace a ptidruzeni, v nékterych nebo ve vSech oblastech spoluprace upravenych v této dohodg¢,
a to zejména v oblastech spolecného zajmu. Takovato spoluprace by méla v byt vzdy v souladu

se zasadami a cili dohody.
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CLANEK 17

Spolupréce s ostatnimi zemémi kandidujicimi na pfistoupeni k EU,

které nejsou zapojeny do procesu stabilizace a pridruzeni

1. Cerna Hora by méla rozvijet svoji spolupraci a uzavirat smlouvy o regionalni spolupraci

s jakoukoli zemi kandidujici na pfistoupeni k EU a v jakékoli oblasti spoluprace upravené v této
dohodé. Takové smlouvy by mély mit za cil postupné sladit dvoustranné vztahy mezi Cernou
Horou a uvedenou zemi s odpovidajici oblasti vztahti mezi SpoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty a

uvedenou zemi.

2. Cerna Hora zahaji jednani s Tureckem, které vytvofilo celni unii se Spole¢enstvim, s cilem
uzavtit vzajemn¢ vyhodnou dohodu o vytvoteni oblasti volného obchodu v souladu s ¢lankem
XXIV dohody GATT z roku 1994 a o liberalizaci usazovani a poskytovani sluzeb mezi nimi na

urovni odpovidajici této dohod¢ v souladu s ¢lankem V dohody GATS.

Tato jednani by méla byt zahajena co nejdiive, aby mohla byt vySe uvedena dohoda uzaviena pied

uplynutim ptechodného obdobi uvedeného v ¢l. 18 odst. 1.
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HLAVA IV

VOLNY POHYB ZBOZi

CLANEK 18

1. Spolec¢enstvi a Cerna Hora postupné mezi sebou vytvoii oblast volného obchodu
v ptechodném obdobi o maximalni délce péti let, po€inaje vstupem této dohody v platnost,
v souladu s ustanovenimi této dohody, ustanovenimi dohody GATT z roku 1994 a Dohody o

WTO.Ptitom zohledni nize uvedené zvlastni pozadavky.
2. Na klasifikaci zbozi pti obchodu obéma stranami se pouzije kombinovana nomenklatura.

3. Pro ucely této dohody zahrnuji cla a poplatky s rovnocennym ucinkem cla nebo jakékoli
poplatky ulozené v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zbozi, véetné jakékoli ptirazky k dani

nebo poplatku spojené¢ho s dovozem nebo vyvozem, avSak nezahrnuje:

a)  davky odpovidajici vnitfni dani ukladané v souladu s ustanovenimi ¢l. I1I odst. 2 dohody

GATT zroku 1994,
b)  antidumpingova nebo vyrovnéavaci opatieni,

c) poplatky nebo davky umérné cenam poskytnutych sluzeb.
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4. Zakladni clo na kazdy produkt, na které se vztahuji postupna snizovani podle této dohody,

se ur¢i podle:

a)  Spole¢ného celniho sazebniku Spolecenstvi zavedeného na zéklad€ natizeni Rady (EHS) ¢.

2658/87', ktery viechny strany uplatiiuji erga omnes v den podpisu této dohody;
b)  celni sazby uplatiiované Cernou Horou®.

5. Pokud se jakékoli snizeni cla po podpisu této dohody uplatituje erga omnes, zejména jedna-

li se o snizeni vyplyvajici z :

a)  jednani o clech v rdimci WTO nebo

b)  ptipadného ptistoupeni Cerné Hory k WTO nebo

¢)  z postupného snizovani po piistupu Cerné Hory k WTO,

nahradi tato sniZzend cla zékladni cla uvedend v odstavci 4 ode dne, kdy se tato snizeni uplatni.

6. Spole&enstvi a Cerna Hora si navzajem sdéli sva piisluina zakladni cla a jakékoli jejich

zmeny.

Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2658/87 (Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
Utedni véstnik Cerné Hory &. 17/07.
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KAPITOLA

PRUMYSLOVE VYROBKY

CLANEK 19
Definice

1. Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na produkty pochazejici ze Spole¢enstvi nebo z Cerné
Hory, které jsou uvedeny v kapitolach 25 az 97 kombinované nomenklatury s vyjimkou produktt

uvedenych v ptiloze I odst. I pism. ii) Dohody WTO o zeméd¢lstvi.

2. Obchod mezi stranami s produkty uvedenymi ve Smlouvé o zalozeni Evropského

spoleCenstvi pro atomovou energii se uskutecniuje v souladu s uvedenou smlouvou.

CLANEK 20
Koncese Spolecenstvi na primyslové vyrobky

1. Dovozni cla na dovozy primyslovych vyrobki pochazejicich z Cerné Hory do Spole¢enstvi

a poplatky s rovnocennym ucinkem se zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.
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2. Mnozstevni omezeni dovozu do SpoleCenstvi a opatieni s rovnocennym ucinkem se pro

pramyslové vyrobky pochézejici z Cerné Hory zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

CLANEK 21
Koncese Cerné Hory na priimyslové vyrobky

l. Dovozni cla, kterym v Cerné Hoie podléhaji primyslové vyrobky pochazejici ze

Spolecenstvi, kromé zbozi uvedeného v ptiloze I, se zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

2. Poplatky s ti¢inkem rovnocennym dovoznim cltim, kterym v Cerné Hote podléhaji

primyslové vyrobky pochazejici ze Spole€enstvi, se zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

3. Dovozni cla, kterym v Cerné Hote podléhaji primyslové vyrobky pochézejici ze
Spolecenstvi , ktera jsou uvedena v ptiloze I, budou postupné€ snizovéana a odstraiiovana v souladu

s harmonogramem uvedenym v této ptiloze.
4. Mnozstevni omezeni dovozu do Cerné Hory u primyslovych vyrobki pochazejicich

ze Spolecenstvi a jina opatieni s rovnocennym uc¢inkem se zrusuji dnem vstupu této dohody

v platnost.
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CLANEK 22

Cla a omezeni vyvozl

1. Dnem vstupu této dohody v platnost zrusuji Spoledenstvi a Cerna Hora ve vzajemném

obchodu veskera vyvozni cla a poplatky s rovnocennym ucinkem.
2. Dnem vstupu této dohody v platnost zrusuji Spolecenstvi a Cernd Hora veskera vzéjemna
mnozstevni omezeni vyvozu a opatieni s rovnocennym t¢inkem.
CLANEK 23
Rychlejsi snizovani cel
Cerna Hora prohlasuje, ze je pfipravena snizit sva cla v obchodu se Spolecenstvim rychleji, nez je
stanoveno v ¢lanku 21, pokud to umozni jeji celkova hospodarska situace a stav daného

hospodarského odvétvi.

Rada stabilizace a ptidruzeni za timto ucelem provede analyzu situace a piedlozi pfislusna

doporuceni.
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KAPITOLA II

ZEMEDELSTVI A RYBOLOV

CLANEK 24

Definice

1. Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na obchod se zemédélskymi produkty a produkty

rybolovu pochazejicimi ze Spoledenstvi nebo Cerné Hory.
2. Pojem ,,zemédélské produkty a produkty rybolovu* se vztahuje na produkty uvedené
v kapitolach 1 az 24 kombinované nomenklatury a produkty uvedené v ptiloze I odst. I bodu ii)
Dohody WTO o zemédélstvi .
3. Tato definice zahrnuje ryby a produkty rybolovu uvedené v kapitole 3, ¢islech 1604 a 1605
a polozkach 0511 91, 2301 20 a ex 1902 20 (,,nadivané té€stoviny obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich ryb, korysa, meékkyst nebo jinych vodnich bezobratlych®).

CLANEK 25

Zpracované zem¢edélské produkty

Protokol 1 stanovi pravni upravu obchodovani se zpracovanymi zemeédélskymi produkty

uvedenymi v tomto protokolu.
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CLANEK 26

Koncese Spolegenstvi na dovozy zemédélskych produktii pochézejicich z Cerné Hory

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje veskera mnozstevni omezeni

dovozu a opatfeni s rovnocennym ucinkem u zeméd¢€lskych produkt pochdzejicich z Cerné Hory.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zruSuje dovozni cla a poplatky
s rovnocennym uéinkem na dovoz zemédélskych produktii pochazejicich z Cerné Hory jinych nez

kodt 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 a 2204 kombinované nomenklatury.

U produktti kapitol 7 a 8 kombinované nomenklatury, pro které spole¢ny celni sazebnik stanovi

pouziti valorickych a specifickych cel, se odstraniovani cla vztahuje pouze na valorickou ¢ast cla.

3. Dnem vstupu této dohody v platnost Spole€enstvi stanovi na produkty typu ,,baby beef*
definované v piiloze II a pochazejicich z Cerné Hory dovozni cla na jejich dovoz do Spoleéenstvi
na 20 % valorického cla a 20 % specifického cla podle spole¢ného celniho sazebniku Spolecenstvi

v ramci rocni celni kvoty 800 tun vyjadienych v hmotnosti jatecné upravenych tél.
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CLANEK 27
Koncese Cerné Hory na zemédélské vyrobky
1. Dnem vstupu této dohody v platnost Cerna Hora zruuje veskera mnoZstevni omezeni
dovozu a opatteni s rovnocennym ucinkem u zemédélskych produktti pochézejicich ze
Spolecenstvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Cerna Hora:

a)  zruSuje dovozni cla na nékteré zemé&délské produkty pochdzejici ze Spolecenstvi uvedené

v ptiloze III a):

b)  postupné snizi dovozni cla na n¢které zemedeélské produkty pochazejici ze Spolecenstvi
uvedené v ptiloze III b) v souladu s harmonogramem podle této ptilohy pro jednotlivé

produkty;
¢)  postupné snizi dovozni cla na nékteré¢ zemédélské produkty pochazejici ze Spolecenstvi

uvedené v ptiloze III ¢) na 50 % v souladu s harmonogramem podle této ptilohy pro

jednotlivé produkty;

CE/MTN/cs 30



520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil) 31von 116
CLANEK 28
Protokol o vinu a lihovinach

Uprava obchodovani s vinem a lihovinami uvedenymi v protokolu 2 je stanovena v uvedeném

protokolu.
CLANEK 29
Koncese Spolecenstvi pro ryby a produkty rybolovu
1. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje veskera mnozstevni omezeni

dovozu a opatieni s rovnocennym t¢inkem u ryb a produkti rybolovu pochazejicich z Cerné Hory.
2. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi odstrani veSkera cla a opatieni s
rovnocennym u¢inkem na ryby a produkty rybolovu pochazejici z Cerné Hory jiné nez uvedené v
priloze IV. Na produkty uvedené v ptiloze IV se vztahuji ustanoveni této ptilohy.

CLANEK 30

Koncese Cerné Hory pro ryby a produkty rybolovu

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Cerna Hora zrusuje veSkera mnozstevni omezeni
dovozu a opatfeni s rovnocennym ucinkem u ryb a produkti rybolovu pochéazejicich

ze Spole€enstvi.
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2. Dnem vstupu této dohody v platnost Cerna Hora odstrani viechna cla a opatieni
s rovnocennym ucinkem na ryby a produkty rybolovu pochézejici ze SpoleCenstvi jiné nez uvedené

v ptiloze V. Na produkty uvedené v piiloze V se vztahuji ustanoveni této ptilohy.

CLANEK 31

Ustanoveni o pfezkumu

S ohledem na objem obchodu se zemé&d¢lskymi produkty a produkty rybolovu mezi stranami, jejich
zvlastni citlivost, pravidla spolecné politiky Spolecenstvi a ernohorské politiky zeméd¢€lstvi a
rybolovu, vzhledem k vyznamu zemé&d¢lstvi a rybolovu pro cernohorské hospodaistvi a s ohledem
na dasledky mnohostrannych obchodnich jednani v ramci WTO a s ohledem na ptipadné
pristoupeni Cerné Hory k WTO piezkoumaji Spole¢enstvi a Cernd Hora v Radé stabilizace a
piidruzeni nejpozdéji do tid let po vstupu této dohody v platnost produkt po produktu, na fadném a
vzajemném zaklad€, moznosti udéleni dalSich vzajemnych koncesi s cilem provést vétsi liberalizaci

obchodu se zemédelskymi produkty a produkty rybolovu.
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CLANEK 32
Ochrannd ustanoveni tykajici se zeméd¢lstvi a rybolovu

Bez ohledu na jiné ustanoveni této dohody, a zejména na ¢lanek 41, zahaji ob¢ strany okamzité
konzultace s cilem nalézt vhodné fesSeni, zptisobi-li dovoz produkti pochazejicich z jedné ze stran,
které jsou predmétem koncesi podle ¢lanki 25, 26, 27, 28, 29 a 30, s ohledem na zvlastni citlivost
zemédélskych a rybarskych trhil vazné naruseni trhii nebo vnitinich regula¢nich mechanismti druhé

strany. Do nalezeni takového feSeni miize dotéend strana piijmout vhodna opatieni, ktera povazuje

za nezbytna.

CLANEK 33

Ochrana zemépisnych oznaceni pro zemédélské produkty a produkty rybolovu

a potraviny jiné nez vina a lihoviny

1. Cerna Hora poskytne ochranu zemé&pisnym ozna¢enim Spolegenstvi zapsanym do rejstiiku
ve Spolecenstvi podle nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna 2006 o ochran¢
zemé&pisnych oznadeni a oznaleni pivodu zem&d&lskych produktt a potravin® v souladu s
podminkami stanovenymi v tomto ¢lanku. Zemé&pisna oznaéeni Cerné Hory jsou zptisobila pro

zapsani do rejstiiku ve Spole€enstvi za podminek stanovenych v uvedeném naftizeni.

3 Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Natizeni ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 952/2007 (UF.
vést. L 210, 10.8.2007, s. 26).
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2. Cerna Hora zakaZe na svém izemi pouZivat ndzvy chranéné ve Spole¢enstvi pro srovnatelné
produkty, které nejsou v souladu se specifikaci zemépisného oznaceni. To plati i v pfipadé, kdy je
uveden skuteény zemépisny ptivod zbozi, kdy se dané zemépisné oznaceni pouziva v piekladu a
kdy je k ndzvu ptipojen vyraz jako ,,druh®, ,.typ®, ,,styl®, ,,imitace*, ,,zpiisob* nebo jiné podobné

vyrazy.

3. Cerna Hora odmitne zapsat do rejstiiku ochranné znamky, jejichZ pouzivani odpovida

situacim uvedenym v odstavci 2.

4. Ochranné znamky, jejichz uzivani odpovida situaci uvedené v odstavci 2 a které byly
zapsany v Cerné Hofe nebo zavedeny pouzivanim, se ode dne 1. ledna 2009 nebudou pouzivat. To
viak neplati pro ochranné znamky zapsané v Cerné Hofe a ochranné znamky zavedené jejich
uzivanim, které jsou vlastnény statnimi pfislusniky tretich zemi za ptedpokladu, Ze nemaji takovou

povahu, ze by mohly klamat vetejnost, pokud jde o kvalitu, vlastnosti a zem&pisny ptivod zbozi.

5. Pouzivani zemépisnych oznaceni chranénych v souladu s odstavcem 1 v bézném jazyce jako

obvykly nazev pro toto zbozi bude v Cerné Hote ukonéeno nejpozdéji dne 1. ledna 2009.

6. Cerna Hora zajisti, aby zboZi vyvazené z jejiho izemi po 1. lednu 2009 neporusovalo

ustanoveni tohoto ¢lanku.

7. Cerna Hora z vlastni iniciativy nebo na zadost dotceného subjektu zajisti ochranu uvedenou

v odstavcich 1 az 6.
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KAPITOLA III

SPOLECNA USTANOVENI

CLANEK 34

Oblast ptisobnosti

Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na obchod se vSemi produkty mezi stranami, neni-li zde nebo

v protokolu 1 uvedeno jinak.

CLANEK 35

Vyhodné;jsi koncese

Touto hlavou neni nijak dotéeno jednostranné pouziti vyhodnéjsich opatieni jednou nebo druhou

stranou.
CLANEK 36
Zachovani souc¢asného stavu
1. Dnem vstupu této dohody v platnost se v obchodu mezi Spole¢enstvim a Cernou Horou

nezavadéji zadna nova dovozni nebo vyvozni cla nebo poplatky s rovnocennym uc¢inkem, ani se

nezvysuji stavajici cla ¢i poplatky.
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2. Dnem vstupu této dohody v platnost se v obchodu mezi Spolecenstvim a Cernou Horou
nezavadéji zadna nova mnozstevni omezeni dovozu nebo vyvozu nebo opatieni s rovnocennym

ucinkem, ani se nezpfisiiuji stdvajici omezeni ¢i opatieni.
3. Aniz jsou dotéeny koncese udélené podle ¢lankt 26, 27, 28, 29 a 30, neomezuji odstavce 1 a
2 tohoto ¢lanku nijak provadéni odpovidajicich zemédélskych a rybaiskych politik Cerné Hory a
Spolecenstvi nebo pfijimani opatfeni v rdmci té€chto politik, neni-li jimi ovlivnén dovozni rezim
podle ptiloh II az V a protokolu 1.

CLANEK 37

Zakaz danové diskriminace

1. Spolecenstvi a Cernd Hora se zdrzi viech vnitinich dafovych opatieni nebo postupti a zrusi
piipadné stavajici opatieni a postupy, které pfimo nebo nepiimo diskriminuji produkty jedné strany

vzhledem k obdobnym produktim pochazejicim z izemi druhé strany.

2. Produkty vyvezené na tizemi jedné ze smluvnich stran nesmi byt zvyhodnény vracenim

vnitini nepfimé dané nad ramec nepiimé dané, jez na né byla uvalena.
CLANEK 38
Cla daniové povahy

Ustanoveni o zruSeni dovoznich cel se rovnéz vztahuji na cla daiiové povahy.
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CLANEK 39
Celni unie, oblasti volného obchodu, pfeshrani¢ni ujednéani

1. Tato dohoda nebrani zachovani nebo zfizovani celnich unii, oblasti volného obchodu nebo

rezimu piihrani¢niho obchodu, pokud neméni ustanoveni o obchodu této dohody.

2. Béhem piechodného obdobi podle ¢lanku 18 se tato dohoda nedotyka provadéni zvlastnich
preferencnich reziml pro pohyb zbozi, které byly stanoveny v ptihrani¢nich dohodach uzavienych
dfive mezi jednim nebo vice ¢lenskymi staty a Srbskem a Cernou Horou nebo které vyplyvaji z
dvoustrannych dohod uvedenych v hlavé III, jez uzaviela Cerna Hora na podporu regionalniho

obchodu.

3. Strany v ramci Rady stabilizace a pfidruzeni uskutecni konzultace o dohodach podle
odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku a na vyzéadani i1 o dalSich zdvaznych otazkach tykajicich se jejich
obchodni politiky vii€i tfetim zemim. Takové konzultace se uskute¢ni zejména v ptipadé

pristoupeni tfeti zemé k Evropské unii s cilem zohlednit vzajemné zajmy Spolegenstvi a Cerné Hory

uvedené v této dohodé€.
CLANEK 40
Dumping a subvencovani

1. Z4dné z ustanoveni v této dohod¢ nebrani strandm pfijmout ochranna obchodni opatfeni

podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a ¢lanku 41.
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2. Pokud jedna ze smluvnich stran zjisti, ze v obchodu s druhou stranou dochazi k dumpingu
nebo napadnutelnému subvencovani, miize pfijmout vhodna protiopatieni v souladu s Dohodou
WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 nebo s Dohodou WTO o subvencich a

vyrovnavacich opatfenich a se svymi souvisejicimi vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

CLANEK 41

Ochranna ustanoveni

l. Ustanoveni ¢lanku XIX dohody GATT z roku 1994 a Dohody WTO o ochrannych

opatienich jsou pouzitelnd mezi stranami.

2. Aniz je dotCen odstavec 1 tohoto ¢lanku, dovazi-li se produkt jedné strany na uzemi druhé

strany v takovém zvySeném mnoZzstvi a za takovych podminek, Ze plisobi nebo miize zplisobit:

a)  vaznou ujmu domacimu pramyslu s podobnymi nebo ptimo konkurujicimi produkty na uzemi

dovazejici strany, nebo

b)  vaZné naruSeni nékterého hospodaiského odvétvi nebo obtize, které by mohly vyustit ve

vazné zhorSeni hospodartské situace nékterého regionu dovéazejici strany,
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muze dovazejici strana piijmout vhodnéa dvoustranna ochrannd opatfeni za podminek a v souladu s

postupy podle tohoto ¢lanku.

3. Dvoustranna ochranna opatieni zamétena na dovozy z druhé strany nesmi prekrocit rimec
toho, co je nezbytné k odstranéni problémt podle odstavce 2, které byly zpiisobeny pouzitim této
dohody. Ptijatd ochranna opatieni by méla spocivat v pozastaveni zvySovani nebo snizovani
rozsahu preferenci stanovenych v této dohodé pro dané produkty az do maximalni vyse
odpovidajici zakladnimu clu uvedenému v ¢l. 18 odst. 4 pism. a) a b) a odst. 5 pro stejny produkt.
Takova opatieni obsahuji jasnou formulaci o postupném zruseni téchto opatieni nejpozdéji ke konci

stanovené¢ho obdobi a nesmi se piijimat na dobu delsi nez dva roky.

Za krajn¢ vyjimecnych okolnosti 1ze opatieni prodlouZit o dalsi obdobi neptesahujici dva roky. Pro
dovoz produktu, na ktery se dfive vztahovala tato opatfeni, se ochrannd dvoustranna opatieni

nepouziji po dobu nejméné Ctyft let od zruseni pifedchozich opatieni.

4. V ptipadech uvedenych v tomto ¢lanku, pted ptijetim opatfeni v ném stanovenych, nebo co
nejdiive v piipadech podle odst. 5 pism. b), piedlozi Spoletenstvi &i Cerna Hora Radé stabilizace a
piidruzeni vSechny podstatné tidaje potiebné k dikladnému posouzeni situace, aby bylo mozno najit

feseni ptijatelného pro obé¢ strany.
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Pii uplatnovani odstavctil, 2, 3 a 4 se pouziji tato ustanoveni:

o obtizich vzniklych na zaklad¢ situace podle tohoto ¢lanku je neprodlené informovana Rada
stabilizace a ptidruzeni, ktera je posoudi a miize pfijmout rozhodnuti potifebna pro jejich

odstranéni.

Nepftijme-li Rada stabilizace a ptfidruzeni nebo vyvazejici strana rozhodnuti, které tyto obtize
odstrani, nebo neni-li dosazeno jin¢ho uspokojivého feseni do 30 dnil od ptedlozeni ptipadu
Radgé stabilizace a ptidruzeni, miize dovazejici strana ptijmout vhodna opatfeni pro odstranéni
téchto obtizi v souladu s timto clankem. Pii1 vybéru ochrannych opatteni musi byt dana
pfednost takovym opatienim, ktera co nejméné narusi fungovani ujednani podle této dohody.
Ochrannd opatfeni uplatnénd v souladu s ¢lankem XIX dohody GATT z roku 1994 a s
Dohodou WTO o ochrannych opatfenich zachovaji troven/rozsah preference ptiznané podle

této dohody;

v pripadech, kdy je v disledku vyjimecnych a naléhavych okolnosti, které vyzaduji okamzita
opatieni, znemoznéno predbézné informovani nebo prezkoumani, mize doty¢na strana v
situacich uvedenych v tomto ¢lanku neprodlené€ uplatnit predbézna opatieni potiebna k

naprave této situace a neprodlené o nich informuje druhou stranu.

Ochrannd opatieni se neprodlen¢ oznami Radé¢ stabilizace a ptidruzeni a jsou predmétem

pravidelnych konzultaci v ramci tohoto organu, zejména za uc¢elem stanoveni harmonogramu jejich

zruSeni v co nejkratsi 1hiité, kterou umozni okolnosti.
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6. Zavede-li Spole¢enstvi nebo Cerna Hora pro dovoz produkttl, jeZ mohou zpUsobit obtize
podle tohoto ¢lanku, spravni postup, jehoz cilem je rychlé poskytovani informaci o vyvoji obchodni
vymeény, informuje o tom druhou stranu.
CLANEK 42
Ustanoveni pro piipad nedostatku

1. V piipadech, kdy provadéni ustanoveni této hlavy vede ke:

a)  kritickému nedostatku potravin nebo jinych produktii dilezitych pro vyvazejici stranu nebo

hrozbé takového nedostatku, nebo

b)  zpétnému vyvozu do tieti zemé v ptipad€ produktu, proti kterému uplatiiuje vyvazejici strana
mnozstevni omezeni vyvozu, vyvozni cla ¢i opatieni nebo poplatky s rovnocennym ucinkem,
a kdy vyse uvedené situace ptisobi nebo pravdépodobné zptisobi zavazné obtize vyvazejici

strang,

muze tato strana pfijmout vhodn4 opatteni za podminek a v souladu s postupy podle tohoto ¢lanku.
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2. Pti vybéru opatfeni musi byt dana ptednost takovym opatienim, kterd co nejméné narusi
fungovani této dohody. Takova opatfeni se nepouzivaji zpisobem, ktery by tam, kde plati rovné
podminky, pfedstavoval svévolnou nebo neodiivodnénou diskriminaci nebo skryté omezovani

obchodu, a zrusuji se, jakmile okolnosti pfestanou ospravedliovat jejich zachovani.

3. Pted pfijetim opatieni podle odstavce 1 nebo co nejdiive v ptipadech, na které se vztahuje
odstavec 4, predlozi Spolegenstvi ¢i Cernd Hora Radé stabilizace a pfidruzeni viechny podstatné
udaje, aby bylo mozno najit feSeni pfijatelného pro obé¢ strany. Strany se mohou v Rad¢ stabilizace
a pridruzeni dohodnout na jakychkoli opatfenich potiebnych pro odstranéni obtizi. Neni-li do 30
dnti od ptedlozeni ptipadu Radé stabilizace a ptidruzeni dosazeno dohody, miize vyvazejici strana

pouzit pii vyvozu dotceného produktu opatieni podle tohoto ¢lanku.

4. V ptipadech, kdy je v disledku vyjimecnych a naléhavych okolnosti, které vyzaduji
okamzita opatieni, znemoznéno predbézné oznameni nebo piezkoumani, mize Spolecenstvi ¢i
Cerna Hora neprodlen¢ uplatnit preventivni opatfeni nezbytna pro feSeni situace a neprodlené

o nich informuje druhou stranu.
5. Jakékoli opatieni podle tohoto ¢lanku se neprodlen¢ ozndmi Radé stabilizace a pfidruzeni a

jsou pfedmétem pravidelnych konzultaci v rdmci tohoto organu, zejména za ucelem stanoveni

harmonogramu jejich odstranéni v co nejkratsi lhité, kterou umozni okolnosti.
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CLANEK 43

Statni monopoly

Pokud jde o statni monopoly obchodni povahy, Cerna Hora zajisti, aby dnem vstupu této dohody
v platnost byla vyloucena jakakoli diskriminace mezi statnimi ptislusniky clenskych stati Evropské

unie a Cerné Hory, pokud jde o obchodni podminky a uvadéni zboZi na trh.

CLANEK 44

Pravidla piivodu

Neni-li v této dohod¢ stanoveno jinak, stanovi protokol 3 pravidla piivodu pro uplatiiovani

ustanoveni této dohody.

CLANEK 45

Ptipustna omezeni

Touto dohodou nejsou vylouceny zakazy nebo omezeni dovozu, vyvozu nebo tranzitu zbozi
odliivodnéné vetejnou mravnosti, vefejnym poradkem nebo vetejnou bezpecnosti, ochranou zdravi
a zivota lidi, ochranou zdravi a Zivota zvifat, ochranou rostlin, ochranou narodniho bohatstvi s
uméleckou, historickou nebo archeologickou hodnotou, ochranou dusevniho, primyslového a
obchodniho vlastnictvi, nebo opatfeni tykajici se zlata a stiibra. Tyto zdkazy nebo omezeni vSak
nesmi slouzit jako prostiedky svévolné diskriminace nebo skrytého omezovani obchodu mezi

stranami.
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CLANEK 46
Neposkytnuti spravni spoluprace
1. Strany souhlasi s tim, ze pro provedeni a kontrolu preferencniho zachazeni ptiznaného podle
této hlavy je nezbytna spravni spoluprace, a zdlraziuji svlij zavazek bojovat proti nesrovnalostem a
podvodim v celni oblasti a souvisejicich oblastech.
2. Pokud jedna ze stran na zdklad¢ objektivnich informaci zjisti, Ze nebyla poskytnuta spravni
spoluprace nebo ze doslo k nesrovnalostem nebo podvodu podle této hlavy, mize dotcena strana v
souladu s timto ¢lankem docasné pozastavit ptislusné preferencni zachazeni s dot€enymi produkty.
3. Pro ucely tohoto ¢lanku se za neposkytnuti spravni spoluprace povazuje mimo jiné toto:

a)  opakované nedodrzeni povinnosti ovéfit status ptivodu dot¢eného produktu;

b)  opakované odmitnuti nebo bezdlivodné zdrzovani nasledného ovéteni dokladu o ptivodu

zbozi nebo sdéleni vysledki tohoto ovéfenti,
c) opakované odmitnuti nebo bezdiivodné zdrzovéani udé€leni povoleni k provedeni kontroly v

ramci spravni spolupréace za i¢elem ovéfeni pravosti dokladii nebo spravnosti tidajt

dalezitych pro priznani daného preferen¢niho zachazeni.
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Pro tcely tohoto ¢lanku se mtize jednat o nesrovnalosti nebo podvod mimo jiné v ptipadé, ze bez
uspokojivého vysvétleni dojde k rychlému nartistu dovozu zbozi, ktery piekracuje obvyklou urovein
vyrobni a vyvozni kapacity druhé strany a souvisi s objektivnimi informacemi tykajicimi se

nesrovnalosti nebo podvodu.

4. Docasné pozastaveni Ize uplatnit, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  strana, kterd zjistila na zdklad¢ objektivnich informaci, Ze nebyla poskytnuta spravni
spoluprace nebo ze doslo k nesrovnalostem nebo podvodu, ozndmi své zjisténi spolecné s
objektivnimi informacemi bez zbyte¢ného odkladu Vyboru pro stabilizaci a piidruzeni a
zah4ji na zaklad¢ vSech ptisluSnych informaci a objektivnich zjisténi konzultace s Vyborem

pro stabilizaci a pfidruZeni s cilem dosahnout feSeni pfijatelného pro ob¢ strany;

b)  pokud strany zahajily vySe uvedené konzultace v ramci Vyboru pro stabilizaci a piidruzeni
a nepodafilo se jim dohodnout na pfijatelném feseni do tfi mésicii od oznameni, miize dotéena
strana doCasné pozastavit prislusné preferencni zachazeni s dot¢enymi produkty. Toto

docasné pozastaveni se bez zbyte¢ného odkladu oznami Vyboru pro stabilizaci a pfidruzeni;
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c)  docasna pozastaveni podle tohoto ¢lanku se omezi pouze na piipady, kdy jsou nezbytné nutna
k ochran¢ finan¢nich zajmt dotcené smluvni strany. Jejich délka nepiesahne dobu Sesti
mésicl, kterou Ize obnovit. Docasna pozastaveni se neprodlené po jejich pfijeti oznami
Vyboru stabilizace a pfidruzeni. Budou pfedmétem pravidelnych konzultaci v rdmei Vyboru
pro stabilizaci a pridruZeni, zejména za ucelem jejich ukonceni, jakmile pfestanou existovat

podminky pro jejich uplatiovani.

5. Soucasné s ozndmenim Vyboru pro stabilizaci a ptidruzeni podle odst. 4 pism. a) tohoto
¢lanku zvetejni dotcena strana oznameni pro dovozce ve své sbirce pravnich predpist. Toto
oznameni by mélo ve vztahu k dotc¢enému vyrobku obsahovat sdéleni, ze na zaklad¢ objektivnich
informaci byly zjiStény nedostatky pii poskytovani spravni spoluprace nebo nesrovnalosti nebo

podvod.

CLANEK 47

Pokud se prislusné organy pti fadné spraveé preferencniho systému vyvozu, a zejména pii
uplatiiovani ustanoveni protokolu 3 této dohody zmyli a tato chyba méa dopady na dovozni cla,
muze strana, ktera je t€émito dopady dotCena, pozadat Radu stabilizace a ptidruzeni, aby

prozkoumala moznosti ptijeti vSech vhodnych opatieni za Gcelem vyfeSeni této situace.

CE/MTN/cs 46



520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil) 47 von 116
CLANEK 48

Uplatiiovanim této dohody neni dotEeno uplatiiovani pravnich predpisti Spolecenstvi na Kanarské

ostrovy.

HLAVA V

POHYB PRACOVNIKU, USAZOVANI,
POSKYTOVANI SLUZEB, KAPITAL

KAPITOLA I
POHYB PRACOVNIKU
CLANEK 49
1. S vyhradou podminek a uprav platnych v jednotlivych ¢lenskych statech:
a)  zachazeni poskytované pracovnikiim, kteii jsou statnimi piisluiniky Cerné Hory, ktefi jsou
legaln¢ zaméstndni na Gizemi ¢lenského stétu, je prosté jakékoliv diskriminace zaloZzené na

statni ptislusnosti, pokud se tyka pracovnich podminek, odménovani nebo propousténi v

porovnani s vlastnimi statnimi ptislusniky tohoto ¢lenského statu ;

CE/MTN/cs 47



48 von 116 520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil)

b)  pro pracovnika, ktery je legaln¢ zaméstnan na uzemi ¢lenského statu, s vyjimkou sezénnich
pracovnikt a pracovniki, na néz se vztahuji dvoustranné dohody ve smyslu ¢lanku 50, pokud
tyto dohody nestanovi jinak, plati, Ze jeho manzel nebo manzelka a déti, kteti legalné trvale
pobyvaji s pracovnikem na izemi €lenského statu, maji ptistup na pracovni trh tohoto

¢lenského statu po dobu povoleného pracovniho pobytu tohoto pracovnika.

2. Cerna Hora poskytne, s vyhradou svych wvnitrostatnich podminek a Uprav, zachéazeni
uvedené v odstavci 1 pracovniklim, ktefi jsou statnimi ptislusniky nékterého clenského statu a jsou
legéln¢ zamé&stnani na jejim Gzemi, jakoz i jejich manzelovi nebo manzelce a détem, ktefi legalné

trvale pobyvaji v Cerné Hofe.

CLANEK 50

1. S ohledem na situaci na trhu pracovnich sil v ¢lenskych statech, podle jeho pravnich

predpist a s ohledem na pravidla, jez v tomto ¢lenském staté plati v oblasti pohybu pracovniku:

a)  stavajici prostiedky pristupu k zaméstnani pro cernohorské pracovniky poskytované
Clenskymi staty na zédklad€¢ dvoustrannych dohod by mély byt zachovény a, bude-li to mozné,

zlepSeny

b)  ostatni ¢lenské staty zvazi moznost uzaviit podobné dohody.
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2. Rada stabilizace a ptidruzeni posoudi po tfech letech poskytnuti dalSich zlepseni véetné
prostiedkt ptistupu k odborné ptiprave, v souladu s pravidly a postupy platnymi v ¢lenskych

statech a se zfetelem k situaci na trhu pracovnich sil v ¢lenskych statech a ve Spole€enstvi

CLANEK 51

1. Budou stanovena pravidla pro koordinaci systémi socidlniho zabezpe€eni pracovnikil, kteti
jsou statnimi piislusniky Cerné Hory a jsou legalné zaméstnani na uzemi ¢lenského statu, a jejich
rodinnych prislusniki, kteti tam legalné trvale pobyvaji. Za timto ucelem se rozhodnutim Rady
stabilizace a pfidruzeni, které by nemélo mit vliv na prava a povinnosti vyplyvajici z dvoustrannych

dohod, pokud tyto dohody stanovi vyhodné&j$i zachazeni, piijme tato Gprava:

a)  veskeré doby pojisténi, zaméstnani nebo trvalého pobytu, ktefi tito pracovnici ziskaji
v riznych €Elenskych statech, se pro ucely vyplaty dichodl a davek starobnich a invalidnich
pro piipad smrti a pro ucely zdravotni péce pro tyto pracovniky a jejich rodinné piislusniky

sCitaji;

b)  jakékoliv diichody nebo davky starobni, pro ptipad smrti, v diisledku pracovnich trazi nebo
nemoci z povolani nebo z nich vyplyvajici invalidity, s vyjimkou nepftispévkovych davek,
jsou volné pievoditelné podle kurzu pouZzitelného podle pravnich predpisit dluzného

¢lenského statu nebo stata;
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c)  doty¢ni pracovnici dostavaji rodinné davky pro své rodinné ptislusniky uvedené vyse.
2. Cerna Hora poskytne pracovnikiim, ktef jsou statnimi p¥islusniky &lenského statu a jsou

legéln¢ zaméstnani na jeho Gzemi, a jejich rodinnym pfislusniktim, ktefi tam legalné trvale

pobyvaji, zachdzeni podobné tomu, jez je uvedeno v pismenu b) a ¢) odstavce 1.

KAPITOLA II
USAZOVANI
CLANEK 52
Definice
Pro ucely této dohody se:
a) ,spolecnosti Spolecenstvi nebo ,,Cernohorskou spole¢nosti*“ rozumi spole¢nost, ktera byla

zaloZena v souladu s pravnimi piedpisy ¢lenského statu nebo Cerné Hory a ktera mé své sidlo,
spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikéni na izemi Spoleéenstvi nebo Cerné Hory. Pokud
viak spole¢nost zalozena v souladu s pravnimi piedpisy &lenského statu nebo Cerné Hory méa
na uzemi Spoledenstvi nebo Cerné Hory pouze své sidlo, povaZuje se takova spole¢nost za
spolecnost SpoleCenstvi nebo c¢ernohorskou spole¢nost, pokud ma jeji ¢innost skute¢nou a

nepfetrzitou vazbu na hospodarstvi jedné z ¢lenskych zemi nebo Cerné Hory;
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,dcefinou spolecnosti“ rozumi spolecnost, kterd je skutecné ovladana jinou spole¢nost;

»pobockou* spolecnosti rozumi provozovna, kterd nema pravni subjektivitu, budi dojem
trvalosti, napf. jako rozsifeni matetského subjektu, mé své vedeni a je materidlné vybavena
pro sjednavani obchodu se tfetimi stranami, takze tyto strany, ackoli védi, ze v ptipad¢
potieby existuje pravni vazba s mateiskym subjektem, jehoz spravni Ustredi se nachézi

v zahranici, nemuseji jednat piimo s timto matefskym subjektem, ale mohou uzavirat

obchodni transakce v provozovné, kterd je rozsifenim matei'ského subjektu;

,usazovanim® rozumi:

1)  pokud jde o statni ptislusniky, pravo vykonavat ekonomickou ¢innost jako osoby
samostatné vydélecné ¢inné a zakladat podniky, zvlasté spolecnosti, které skutecné
ovladaji. Samostatné vydélecna ¢innost a podnikani nezahrnuje hledani nebo ptijimani
zaméstnani na trhu prace ani pravo na pfistup na trh prace druhé strany. Tato kapitola se

nevztahuje na osoby, které nejsou vyluéné osobami samostatné vydéleéné ¢innymi;
11)  pokud jde o spolecnosti Spolecenstvi nebo ¢ernohorské spolecnosti, pravo vykonavat
ekonomické ¢innosti prostfednictvim zakladani dcefinych spolecnosti a pobocek

v Cerné Hote nebo ve Spolecenstvi;

,,CINnosti rozumi provozovani ekonomickych ¢innosti;

CE/MTN/es 51



52von 116

g)
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»ekonomickymi ¢innostmi* rozuméji zejména Cinnosti prumyslové, obchodni a odborné

povahy a femesla;

,»prislusnikem Spolecenstvi“ nebo ,,statnim ptisluSnikem Cerné Hory* rozumi fyzické osoba,

kterd je statnim pfislusnikem nékterého z ¢lenskych stati nebo Cerné Hory;

Pokud jde o mezindrodni ndmoini dopravu, v€etné kombinované dopravy zahrnujici tsek na mofi,

h)

1.

piislusnici Spolegenstvi nebo statni ptisluinici Cerné Hory usazeni mimo Spole&enstvi nebo
Cernou Horu a spole¢nosti provozujici lodni dopravu usazené mimo Spolegenstvi nebo
Cernou Horu a ovladané piislugniky Spoledenstvi nebo dernohorskymi statnimi ptislusniky
rovnéz pozivaji vyhod ustanoveni této kapitoly a kapitoly III, pokud jsou jejich plavidla
registrovana v tomto &lenském staté nebo v Cerné Hofe, v souladu s jejich piislusnymi

pravnimi piedpisy;

»finan¢nimi sluZzbami* rozumi ¢innosti popsané v ptiloze VI. Rada stabilizace a pfidruZeni

muze rozsah této ptilohy rozsitit nebo zmenit.
CLANEK 53

Cerna Hora usnadni spolecnostem a statnim piislusnikiim Spolecenstvi zahajovani ¢innosti

na svém tzemi. Za tim uéelem Cerna Hora ode dne vstupu této dohody v platnost poskytuje:

a)

pokud jde o usazovani spolecnosti SpoleCenstvi na izemi Cerné Hory, zachazeni, které neni
méné vyhodné nez zachazeni poskytované vlastnim spole¢nostem nebo spolecnostem tretich

zemi, podle toho, co je vyhodnéjsi, a
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b)  pokud jde o ¢innost dcefinych spolecnosti a pobocek spolecnosti Spolecenstvi poté, co se
usadi v Cerné Horte, zachazeni, které neni méné vyhodné nez zachézeni poskytované vlastnim
spole¢nostem a pobockam ¢i dcefinym spolecnostem a pobockam spolecnosti tietich zemi,

podle toho, co je vyhodné;jsi.
2. Ode dne vstupu této dohody v platnost poskytuje Spolecenstvi a jeho ¢lenské staty:

a)  pokud jde o usazovani Cernohorskych spolecnosti, zachazeni, které neni méné vyhodné nez
zachéazeni poskytované ¢lenskymi staty vlastnim spole¢nostem nebo spolecnostem tretich

zemi, podle toho, co je vyhodnéjsi, a

b)  pokud jde o ¢innost dcefinych spolecnosti a pobocek ¢ernohorskych spolecnosti poté, co se
usadi na jeho uzemi, zachazeni, které¢ neni méné vyhodné, nez je zachazeni poskytované
Clenskymi staty vlastnim spole¢nostem nebo pobockam ¢i dcefinym spole¢nostem a

pobockam spolecnosti tietich zemi usazenym na jejich uzemi, podle toho, co je vyhodné&;jsi.

3. Strany nepfijmou Zadna nova pravidla nebo opatieni, ktera zavadéji diskriminaci, pokud jde
0 usazovani nebo o ¢innost spolecnosti nékteré ze stran jiz usazené na jejich tizemi, ve srovnani se

svymi vlastnimi spole¢nostmi.
4. Ctyfi roky po vstupu této dohody v platnost Rada stabilizace a piidruZeni stanovi Gipravu pro

rozsifeni vySe uvedenych ustanoveni o usazovani ptislusnikti Spolecenstvi a statnich ptislusnikti

Cerné Hory za tcelem vykonavani ekonomické ¢innosti jako osoby samostatné vydéle¢né cinné.
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5. Bez ohledu na ustanoveni tohoto ¢lanku:

a)  dcefiné spolecnosti a pobocky spole€nosti Spolecenstvi maji pravo od vstupu této dohody

v platnost pouzivat a pronajimat nemovitosti v Cerné Hofe;

b)  dcefiné spolecnosti a pobocky spolecnosti SpoleCenstvi maji od vstupu této dohody v platnost
pravo nabyvat a uzivat majetkova prava k nemovitostem jako ¢ernohorské spolecnosti a
pokud jde o vefejny majetek nebo majetek obecného vetejného zajmu, maji stejna prava jako
¢ernohorské spolecnosti, jsou-li tato prava nezbytna k vykonu ekonomickych ¢innosti, pro

nez jsou zalozeny.
CLANEK 54

1. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 56, s vyjimkou financ¢nich sluzeb popsanych v ptiloze VI,
muze kazda strana pfijmout Upravu usazovani a ¢innost spolecnosti a statnich ptisluSnikti na svém
uzemi do té miry, pokud tato Gprava nediskriminuje spolecnosti a statni ptislusniky druhé strany ve

srovnani s jejimi vlastnimi spole¢nostmi a statnimi prislusniky.

2. Pokud jde o finan¢ni sluzby, bez ohledu na jakakoli jind ustanoveni této dohody neni
dotéeno pravo stran piijimat obezietnostni opatieni, véetn¢ opatfeni na ochranu investort,
vkladatelt, pojisténcii nebo fiduciafi, nebo opatieni, kterd maji zajistit integritu a stabilitu
finan¢niho systému. Strany tato opatfeni nepouziji jako zaminku k nedodrzovani povinnosti podle

této dohody.
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3. Z4dné ustanoveni této dohody nelze vykladat tim zptisobem, Ze stanovi povinnost kterékoli
ze stran zvetejnit informace o obchodech a ucetnictvi jednotlivych zdkaznikti nebo jakékoliv

divérné informace nebo informace o vlastnictvi, které maji vetejné subjekty k dispozici.
CLANEK 55

1. AniZ jsou dotcena ustanoveni obsaZzena v Mnohostranné dohod¢ o vytvoteni Spole¢ného
evropského leteckého prostoru® (dale jen ,,ECAA®), kter4 stanovi jinak, nepouZije se tato kapitola

na sluzby v letecké doprave, vnitrozemské vodni dopraveé a namotni kabotazni doprave.

2. Rada stabilizace a ptfidruzeni mize vydavat doporuceni ke zlepSeni usazovani a ¢innosti v

oblastech uvedenych v odstavci 1.
CLANEK 56

1. Ustanoveni ¢lankti 53 a 54 nebrani strandm pouzit zvlastni pravidla ohledné zfizovani a
provozovani pobocek spolecnosti druhé strany na svém Gzemi v ptipadé€, Ze nejsou zapsany

v obchodnim rejstiiku prvni strany, pokud jsou tato pravidla odivodnéna pravnimi nebo
technickymi rozdily mezi takovymi pobockami a obchodnimi zastoupenimi ve srovnani s
pobockami a obchodnimi zastoupenimi spole¢nosti zapsanych v obchodnim rejstiiku na jejim

uzemi, nebo pokud jsou v pfipad¢ financnich sluzeb odiivodnéna obezietnostnimi pozadavky.

Mnohostranna dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Albanskou
republikou, Bosnou a Hercegovinou, Bulharskou republikou, Byvalou jugoslavskou
republikou Makedonii, Republikou Cerna Hora, Chorvatskou republikou, Islandskou
republikou, Prozatimni spravni misi Organizace spojenych narodti v Kosovu, Norskym
kralovstvim, Rumunskem a Republikou Srbsko o vytvofeni spole¢ného evropského leteckého
prostoru (Uf. vést. L 285, 16.10.2006, s.3).
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2. Rozdil v zachdzeni neptesdhne ramec toho, co je nezbytné nutné v disledku takovych

pravnich nebo technickych rozdila, nebo v ptipadé finan¢nich sluzebz diivoda obezietnosti.

CLANEK 57

S cilem usnadnit ptisluSnikiim Spolecenstvi a statnim piislusnikiim Cerné Hory zahéjeni a
vykonavani regulovanych odbornych ¢innosti v Cerné Hote nebo ve Spolecenstvi Rada stabilizace a
ptidruzeni posoudi, jaké kroky je nutné ucinit pro vzajemné uznavani kvalifikaci. Za tim ucelem

muze pfijmout veskera nezbytna opatfeni.

CLANEK 58

1. Spoleénost Spoledenstvi usazend na tizemi Cerné Hory nebo &ernohorska spolenost
usazena ve Spolecenstvi je opravnéna zamestnavat nebo prostiednictvim jedné ze svych dcefinych
spole¢nosti nebo pobocek na izemi Republiky Cerna Hora nebo na tizemi Spoledenstvi v souladu s
platnymi pravnimi ptedpisy hostitelské zemé nechat zaméstnavat

zaméstnance zaméstnance, ktefi jsou statnimi piisluiniky Republiky Cerna Hora nebo ¢lenskych
statl, na uzemi Republiky Cernd Hora nebo Spoledenstvi, pokud jsou tito zaméstnanci kli¢ovymi
zaméstnanci ve smyslu odstavce 2 a jsou zaméstnavani vyluéné spolecnostmi, jejich dcefinymi
spole¢nostmi nebo pobockami. Povoleni k pobytu a pracovni povoleni téchto zaméstnancii se

vztahuje pouze na dobu vykonu tohoto zaméstnani.
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2. Kli¢ovymi zaméstnanci vyse uvedenych spole¢nosti (dale jen ,,organizace®) jsou ,,0s0by
pievedené v rdmci spolecnosti®, jak je definovano v pismenu c) tohoto odstavce, a které nalezeji
do nésledujicich kategorii, pod podminkou, Ze organizace je pravnickou osobou a Ze dotéené osoby
byly touto organizaci zaméstnany nebo byly spole¢niky (jinymi nez vétSinovymi podilniky) této

organizace alespon po dobu jednoho roku pted timto pfevedenim:

a)  vedouci pracovnici organizace, kteii predevsim tidi podnik a ktefi jsou pod obecnym

dohledem a vedenim zejména predstavenstva ¢i podilnikd, a jejichz tikoly zahrnuji:

1)  Tfizeni pii vytvareni oddéleni nebo Utvaru podniku,

i1)  dohled nad praci a fizeni prace ostatnich kontrolnich, odbornych nebo vedoucich

zameéstnancu,

ii1)  osobni opravnéni pfijimat a propoustét zaméstnance nebo doporucovat jejich pfijeti a

propusténi a pfijimani jinych opatieni ohledné¢ zaméstnanct,

b)  osoby pracujici v organizaci, které maji vyjimecné znalosti, jez jsou nezbytné pro sluzby,
vyzkumné zatizeni, technologii nebo fizeni podniku. Zhodnoceni téchto znalosti mize
zahrnovat kromé specifickych znalosti pro podnik také vysokou troven kvalifikace
souvisejici s druhem prace nebo obchodu, které vyzaduji zvlastni technické znalosti, vEetné

ptislusnosti k akreditované profesi;
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c) ,0sobou pfevedenou v ramci spole¢nosti se rozumi fyzicka osoba, ktera pracuje v organizaci
na Uzemi strany a kterd je doCasn¢ pievedena v souvislosti s vykonem ekonomickych ¢innosti
na uzemi druhé strany; dotcend organizace musi mit hlavni misto podnikani na izemi smluvni
strany a prevedeni se musi uskute¢nit do podniku (pobocky, dcetiné spolecnosti) této
organizace, jenz skute¢né provadi podobné ekonomické ¢innosti na izemi druhé smluvni

strany.

3. Vstup a do¢asna piitomnost statnich prislusnikti Cerné Hory a pfisluinikii Spole¢enstvi na
tizemi Spoleéenstvi nebo Cerné Hory se povoli, pokud jsou tito zastupci spoleénosti osobami
pracujicimi ve spolecnosti ve vedouci pozici, jak je definovano v odstavci 2 pism. a), a odpovidaji
za zaloZeni dcefiné spolecnosti nebo pobocky ¢ernohorské spole¢nosti ve Spolecenstvi nebo dcefiné

spole&nosti nebo pobodky spoleénosti Spoledenstvi v Cerné Hote, pokud:

a)  tito zastupci nejsou zapojeni do piimého prodeje nebo poskytovani sluzeb, a nedostavaji

odménu ze zdrojl v hostitelské zemi,
b)  spole¢nost ma své hlavni misto podnikdni mimo Spolecenstvi nebo Cernou Horu a nema

jiného zéstupce, kancelat, pobocku nebo dcefinou spolecnost v tomto ¢lenském staté nebo

v Cerné Hore.
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KAPITOLA III

POSKYTOVANI SLUZEB

CLANEK 59

1. Spolecenstvi a Cerna Hora se v souladu s nasledujicimi ustanovenimi zavazuji podniknout
kroky nezbytné k tomu, aby bylo spolecnostem Spolecenstvi, ernohorskym spole¢nostem nebo
prislusniktim Spolecenstvi nebo statnim piisluSnikiim Cerné Hory, usazenym na uzemi strany, ktera

neni totoznd se stranou osoby, pro niz jsou sluzby uréeny, postupné povoleno poskytovat sluzby.

2. Ve shodg¢ s liberalizaénim procesem uvedenym v odstavci 1 umozni strany docasny pohyb
fyzickych osob, které poskytuji sluzby, nebo které jsou zaméestndvany poskytovatelem sluzeb jako
klicovy personal podle ¢lanku 58, vCetné fyzickych osob, které jsou zastupci spolecnosti
Spole¢nstvi nebo cernohorské spolecnosti nebo prislusnika Spolecenstvi nebo statniho ptislusnika
Cerné Hory a usiluji o doasny vstup za uéelem jednani o prodeji sluzeb nebo sjednani dohody o
prodeji sluzeb pro tohoto poskytovatele sluzeb, kde tito zastupci nejsou sami zapojeni do pfimého

prodeje nebo do poskytovani sluzeb vetejnosti.
3. Po ¢tyfech letech Rada stabilizace a pfidruzeni pfijme opatieni nezbytnd k postupnému

provadéni ustanoveni odstavce 1. Pfitom se vezme v ivahu pokrok dosazeny stranami ve sblizovani

jejich pravnich predpist.
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CLANEK 60

l. Strany nepfijmou zadna opatieni ani nezahdji zadnou ¢innost, kterd by ucinila podminky
poskytovani sluzeb ptislusniky nebo spole¢nostmi Spolecenstvi nebo statnimi piisluSniky nebo
spoleénostmi Cerné Hory usazenymi na Gizemi strany, ktera neni totoZné se stranou osoby, pro niz
jsou sluzby urceny, podstatné vice omezujicimi, nez byly v den piedchazejici vstupu této dohody

v platnost.

2. Pokud se jedna strana domniva, Ze opatfeni zavedena druhou stranou po vstupu této dohody
v platnost vyusti v situaci, kterd je podstatné vice omezujici, pokud jde o poskytovani sluzeb, ve
srovnani se situaci, kterd ptfedchéazela datu vstupu této dohody v platnost, mize tato strana pozadat

druhou stranu o zahdjeni konzultaci.
CLANEK 61

Pokud jde o poskytovani dopravnich sluzeb mezi Spole¢enstvim a Cernou Horou, pouziji se tato

ustanoveni:

1.  Pokud jde o vnitrozemskou dopravu, pravidla pro vztahy mezi stranami stanovuje protokol 4,
zejména s cilem zajistit neomezeny silni¢ni tranzitni provoz pfes Cernou Horu a Spolecenstvi
jako celek, u€inné uplatiovani zasady nediskriminace a postupnou harmonizaci

¢ernohorskych pravnich predpist v oblasti dopravy s pravnimi ptredpisy Spolecenstvi.
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Pokud jde o mezinarodni ndmoini dopravu, zavazuji se strany u¢inn¢ uplatiovat zasadu
neomezeného pristupu na mezinarodni namoini trh a k mezinarodni namoini dopravé na
obchodnim zaklad¢ a dodrzovani mezinarodnich a evropskych zadvazki v oblasti ochrany,
bezpecnosti a Zivotniho prostredi.

Strany potvrzuji sviij zavazek ve prospéch volné hospodarské soutéze, ktera je zakladnim

rysem mezinarodni nadmoini dopravy.

Pti uplatiovani zadsad uvedenych v odstavci 2 strany:

a)  nezacleni ustanoveni o sdileni ndkladu do budoucich dvoustrannych dohod s tfetim

zemeémi;

b)  dnem vstupu této dohody v platnost zrusi vSechna jednostranna opatfeni, spravni,
technické a ostatni piekazky, které by mohly mit omezujici nebo diskrimina¢ni ucinky

na svobodnou dodavku sluzeb v mezinarodni namoini doprave;

c) kazdé ze stran mimo jiné poskytne lodim provozovanym statnimi piisluSniky nebo
spolecnostmi druhé strany zachéazeni, které neni mén¢ vyhodné nez zachazeni
poskytované svym vlastnim lodim, pokud jde o ptistup do pfistavil otevienych pro
mezinarodni obchod, vyuzivani infrastruktury a pomocnych ndmoinich sluzeb v
ptistavech, jakoz i souvisejici poplatky, celni sluzby a pfidélovani kotvist’ a zatizeni pro

nakladku a vykladku.
S cilem zajistovat koordinovany rozvoj a postupnou liberalizaci dopravy mezi stranami,

ptizptsobenou jejich vzajemnym obchodnim potifebam, se podminky vzajemného piistupu na

trh letecké dopravy tesi prostfednictvim ECAA.
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5.  Pred uzavienim ECAA nepfijmou strany zadna opatieni nebo akce, které by byly vice
omezujici nebo diskriminacni nez situace v den pfedchazejici dni vstupu této dohody

v platnost;

6.  Cerna Hora pfizptisobi své pravni predpisy véetné spravnich, technickych a ostatnich pravidel
pravnim ptredpisiim Spolecenstvi praveé platnym v oblasti letecké, ndmotni a vnitrozemské
vodni dopravy do té miry, do jaké to poslouZzi cilim liberalizace a vzajemného pfistupu na
trhy stran a usnadni pohyb osob a zboZi.

7. V souladu se spolecnym pokrokem pii1 dosahovani cila této kapitoly Rada stabilizace a
ptidruzeni posoudi zplisoby vytvafeni podminek nezbytnych pro zlepSovani svobody
poskytovani leteckych, vnitrozemskych pozemnich a vodnich dopravnich sluzeb.

KAPITOLA IV

BEZNE PLATBY A POHYB KAPITALU

CLANEK 62
Strany se zavazuji, ze povoli veskeré platby a pfevody na bézném uctu platebni bilance ve volné

sménitelné méné mezi Spolecenstvim a Cernou Horou v souladu s ustanovenimi ¢lanku VIII

dohody o Mezinarodnim ménovém fondu.
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CLANEK 63

1. Pokud jde o transakce na kapitdlovém uctu a finan¢ni operace platebni bilance, po¢inaje
dnem vstupu této dohody v platnost zajisti strany volny pohyb kapitalu tykajiciho se pfimych
investic uskute¢nénych ve spole¢nostech, které byly zalozeny v souladu s pravnimi piedpisy
hostitelské zemé a investic uskutecnénych v souladu s kapitolou II hlavy V, jakoz 1 likvidaci nebo

repatriaci téchto investic a veskerého zisku, ktery z nich pochézi.

2. Pokud jde o transakce na kapitdlovém uctu a finan¢ni operace platebni bilance, poc¢inaje
dnem vstupu této dohody v platnost strany zajisti volny pohyb kapitalu tykajici se uvéri spojenych
s obchodnimi transakcemi nebo poskytovanim sluzeb, kterého se ucastni rezident jedné ze stran, a

pujcek a finan¢nich avért s dobou splatnosti nad jeden rok.

3. Cerna Hora od vstupu této dohody v platnost posyktuje statnim pfislusnikim EU, ktefi na

jejim tizemi nabyvaji nemovity majetek, narodni rezim.
4. Dnem vstupu této dohody v platnost Spole¢enstvi a Cerna Hora rovnéz zajisti volny pohyb

kapitalu spojeny s portfoliovymi investicemi, finan¢nimi ptijckami a uvéry s dobou splatnosti kratsi

nez jeden rok.

CE/MTN/cs 63



64 von 116 520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil)

5. Aniz je dotCen odstavec 1, strany nezavedou nova omezeni v souvislosti s pohybem kapitalu

a béznymi platbami mezi rezidenty Spolecenstvi a Cerné Hory a nezpfisni stavajici Upravy.

6. Aniz jsou dotceny ¢lanek 62 a tento ¢lanek, v pfipadech, kdy za vyjimecnych okolnosti
pohyb kapitalu mezi Spole¢enstvim a Cernou Horou plisobi nebo by mohl zpiisobit vazné obtize
pro fungovani politiky sménnych kurzii nebo ménové politiky ve Spole¢enstvi nebo v Cerné Hofe,
miize Spoledenstvi nebo Cerna Hora pfijmout ochranna opatfeni ohledné pohybii kapitdlu mezi
Spolegenstvim a Cernou Horou na dobu nejvyse Sest mésict, pokud jsou tato opatieni

bezpodminecné nutna.

7. Nic z vySe uvedenych ustanoveni nesmi byt pouzito tak, aby byla omezena prava

hospodaftskych subjektt stran tézit z jakéhokoliv ptiznivéjs$iho zachazeni, které miize byt obsahem

jakékoliv stavajici dvoustranné nebo mnohostranné dohody uzaviené stranami této dohody.

8. Strany uskute¢ni vzajemné konzultace s cilem usnadnit pohyb kapitalu mezi Spolecenstvim

a Cernou Horou za téelem podpory cili této dohody.
CLANEK 64
1. Bé&hem prvniho roku nésledujiciho po dni vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi a

Cerna Hora podniknou opatieni umoziujici vytvofeni podminek nezbytnych pro dalsi postupné

pouzivani pravidel SpoleCenstvi pro volny pohyb kapitalu.
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2. Do konce druhého roku po vstupu této dohody v platnost Rada stabilizace a ptidruzeni

stanovi podminky pro plné provadéni pravidel Spole¢enstvi pro pohyb kapitalu v Cerné Hofe.

KAPITOLA V
OBECNA USTANOVEN(
CLANEK 65
1. Tato hlava se pouzije s vyhradou omezeni odiivodnénych vetejnym poradkem, vefejnou
bezpecnosti nebo vetejnym zdravim.
2. Nepouzije se na ¢innosti, které jsou na tzemi kterékoliv strany spojeny, byt i ptilezitostné,

s vykonem vetejné moci.
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CLANEK 66

Pro ucely této hlavy nebrani zddné ustanoveni této dohody strandm v pouzivani jejich pravnich
predpist, které upravuji vstup a pobyt, praci, pracovni podminky, usazovani fyzickych osob a
poskytovani sluzeb, zejména pokud jde o udé€leni, prodlouzeni a zamitnuti povoleni k pobytu za
piedpokladu, Ze je nebudou pouzivat takovym zpiisobem, aby omezily nebo odstranily vyhody
vzniklé kterékoli stran¢ na zéklad¢€ urcitého ustanoveni této dohody. Timto ustanovenim neni

dotceno provadéni ¢lanku 65.

CLANEK 67

Na spolecnosti, které jsou kontrolovany a vyhradné¢ vlastnény spole¢né cernohorskymi
spole¢nostmi nebo cernohorskymi statnimi pfislusniky a spolecnostmi nebo ptislusniky

Spolecenstvi, se rovnéz vztahuje tato hlava.

CLANEK 68

1. Zachazeni spojené s dolozkou nejvyssich vyhod poskytované v souladu s touto hlavou se

nevztahuje na dafiovéa zvyhodnéni, které strany poskytuji nebo poskytnou v budoucnosti na zakladé

dohod o zamezeni dvojiho zdanéni nebo jinych danovych ujednéni.
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2. Tuto hlavu nelze vykladat tak, ze by stranam branila pfijimat nebo vynucovat jakékoli
opatfeni, jejichz cilem je zabréanit danovym Uniklim a vyhybani se dafiové povinnosti, podle
danovych ustanoveni dohod o zamezeni dvojiho zdanéni a jinych dafovych ujednéni nebo

domacich finan¢nich piredpisi.

3. Tuto hlavu nelze vykladat tak, Ze by &lenskym statiim nebo Cerné Hote pfi provadéni

ptisluSnych ustanoveni jejich finan¢nich pravnich ptedpist branila rozliSovat mezi dafilovymi

poplatniky, ktefi se nenachazeji ve stejné situaci, zejména pokud jde o jejich bydliste.
CLANEK 69

1. Strany se pro ucely platebni bilance pokud mozno snazi vyhnout zavedeni omezujicich

opatfeni, v¢etné¢ dovoznich opatifeni. Strana, kterd takova opatieni pfijme, ptedlozi druhé stran€ co

nejdiive harmonogram jejich zruseni.
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2. Ma-li jeden nebo vice &lenskych statti nebo Cerna Hora vazné potiZe s platebni bilanci nebo
hrozi-li mu tyto potize, miize Spoleenstvi nebo Cerna Hora piijmout v souladu s podminkami
podle Dohody o0 WTO omezujici opatfeni, véetné dovoznich opatieni, kterd maji omezenou dobu
trvani a nesmi pfesahovat ramec nezbytny pro vyfeseni platebni bilance. Spolegenstvi ¢i Cernd Hora

o tom ihned informuje druhou stranu.

3. Zadna omezujici opatieni se neuplatni na pfevody souvisejici s investicemi, a zejména na

repatriaci investovanych nebo znovu investovanych ¢astek nebo jakychkoli vynost z nich.

CLANEK 70
Ustanoveni této hlavy budou postupné pfizptisobena, zejména vzhledem k pozadavkim ¢lanku V
GATS.

CLANEK 71
Tato dohoda nebrani strandm v provadéni opatfeni nezbytnych k tomu, aby zabranily obchézeni

svych opatfeni tykajicich se pfistupu tfetich zemi na sviij trh prostfednictvim této dohody.
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HLAVA VI

SBLIZOVANI PRAVNICH PREDPISU, VYMAHANI PRAVA
A PRAVIDLA HOSPODARSKE SOUTEZE

CLANEK 72

1. Strany uznavaji vyznam sblizovani stavajicich pravnich ptedpisti v Cerné Hofe

s ptislu§nymi pravnimi piedpisy Spoleenstvi a jejich u¢inného provadéni. Cerna Hora vyvine sili,
aby zajistila, Ze se jeji stavajici a budouci pravni piedpisy postupné stanou slucitelnymi s acquis
Spolegenstvi. Cerna Hora zajisti fadné provadéni a vynucovani stavajicich a budoucich pravnich

predpisi.

2. Toto sblizovani za¢ne dnem podpisu dohody a do konce ptrechodného obdobi stanoveného v
¢lanku 8 této dohody se postupné rozsiti na v§echny prvky acquis Spolecenstvi zminéné v této

dohodé.
3. V pocateéni etapé se sblizovani zaméti zejména na ur€ité zakladni prvky acquis vnitiniho

trhu, v€etné pravnich predpist ve finan¢nim sektoru, oblasti prava, svobody a bezpec¢nosti, a na

dalsi oblasti souvisejici s obchodem. V dalsi fazi se Cerna Hora zaméti na zbyvajici ¢asti acquis.
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Sblizovani bude provadéno na zékladé programu, na kterém se dohodnou Evropska komise a Cerna

Hora.

4. Cerna Hora po dohod¢ s Evropskou komisi rovnéz stanovipodminky sledovani sblizovani

pravnich ptredpist a opatieni k vynucovani prava, jez maji byt piijata.

CLANEK 73

Hospodaiska soutéz a ostatni hospodaiska ustanoveni

1. Neslucitelné s ndlezitym fungovanim dohody, mohou-li ovlivnit obchod mezi

Spolecenstvim a Cernou Horou, jsou:
1)  vesSkeré dohody mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podniki a jednani podnikl ve vzdjemné
shodg, jejichz cilem ¢i vysledkem je znemoznéni, omezeni nebo naruseni hospodaiské

soutéze;

i1)  zneuzivani dominantniho postaveni jednim nebo vice podniky na izemi Spolecenstvi nebo

Cerné Hory jako celku nebo na jeho podstatné &asti;

ii1)  kazda statni podpora, kterd narusuje nebo hrozi narusit hospodaiskou soutéz zvyhodinovanim

nekterych podnikti nebo produktii.
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2. Jakékoli postupy, které jsou v rozporu s timto clankem, se posuzuji na zaklade¢ kritérii
vyplyvajicich z pouzivani pravidel hospodarské soutéze platnych ve SpoleCenstvi, zejména z ¢lankt

81, 82, 86 a 87 Smlouvy o zaloZeni ES a vykladovych néstroji pfijatych organy Spolecenstvi.

3. Strany zajisti, aby byl uréen funkéné nezavisly vetejny organ vybaveny opravnénim pro
uplné provadeéni odst. 1 bodii 1) a i1) s ohledem na soukromé a statni podniky a podniky se zvlastnim

opravnénim.

4. Cerna Hora ustavi do jednoho roku ode dne vstupu této dohody v platnost funkéné nezavisly
vefejny organ vybaveny opravnénim pro uplné provadeéni odst. 1 bodu iii). Tento orgdn bude mit
mimo jiné opravnéni pro schvalovani programu statni podpory a individuédlnich podpor v souladu

s odstavcem 2 a opravnéni nafidit vraceni statni podpory, kterd byla poskytnuta nezdkonné.

5. Spoleéenstvi na jedné strané a Cerna Hora na strané druhé zajisti prithlednost v oblasti statni
podpory mimo jiné tim, Ze druhé stran¢ poskytnou kazdoro¢né pravidelnou zpravu nebo podobny
dokument, ktery odpovida metodologii a struktufe sledovani statnich podpor ve Spolecenstvi. Na

zadost jedné strany poskytne druha strana informace o jednotlivych ptipadech statni podpory.
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6. Cerna Hora sestavi celkovy piehled programi podpory ziizenych pred ustavenim organu
podle odstavce 4 a ptizpiisobi tyto programy podpory kritériim uvedenym v odstavci 2 tohoto

¢lanku nejpozdéji do Ctyft let od vstupu této dohody v platnost.

7. a)  Proucely provadéni odst. 1 bodu iii) strany uznavaji, ze v prvnich péti letech po vstupu
této dohody v platnost se statni podpory udélené Cernou Horou posuzuji s ohledem na
skute¢nost, ze se Cerna Hora povaZuje za oblast shodnou s oblastmi Spoleenstvi podle

¢l. 87 odst. 3 pism. a) Smlouvy o zalozeni ES.

b) Do &yt let od vstupu této dohody v platnost Cerna Hora predlozi Evropské komisi
udaje o svém HDP na obyvatele, harmonizované na Grovni NUTS II. Organ podle
odstavce 4 a Evropska komise poté spole¢né zhodnoti zptisobilost cernohorskych
regiond a maximalni vysi podpory ve vztahu k této zptisobilosti, aby bylo mozné na
zéaklad¢ prislusnych pokynt Spolecenstvi vytvofit mapu poskytovani regionalni

podpory.

8. V protokolu 5 jsou uvedena pravidla ke statni podpofe v ocelarském prumyslu. Protokol
stanovi pravidla pouzitelnd v ptipadé¢ udé€leni podpory na restrukturalizaci ocelafskému pramyslu.
Zdurazni vyjimecnou povahu takové podpory a skutecnost, ze tato podpora bude ¢asové omezena a

vazana na snizeni kapacity v rdmei programu proveditelnosti.
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0. Pokud jde o produkty uvedené v kapitole II hlavy I'V:

a)  odst. 1 bod iii) se nepouzije;

b)  veskeré postupy, které jsou v rozporu s odst. 1 bodem i), se posuzuji podle kritérii
stanovenych Spolecenstvim na zaklad¢ ¢lankt 36 a 37 Smlouvy o zaloZeni ES a zvlastnich

nastroji Spolecenstvi pfijatych na tomto zaklad¢.

10.  Povazuje-li jedna ze stran urcity postup za neslucitelny s podminkami odstavce 1, mize po
konzultaci v ramci Rady stabilizace a pfidruzeni nebo tficet pracovnich dnti po podani zadosti o tyto
konzultace ptfijmout vhodna opatieni.

Tento ¢lanek se nijak nedotyka nebo neovliviiuje pfijimani vyrovnavacich opatieni Spoleenstvim
nebo Cernou Horou v souladu s GATT z roku 1994 a Dohodou WTO o subvencich a vyrovnavacich

opatfenich nebo souvisejicimi vnitinimi pravnimi piedpisy.

CLANEK 74

Podniky vetejného prava

Nejpozdgji do konce tietiho roku po dni vstupu této dohody v platnost zaéne Cerna Hora na
podniky vefejného prava a podniky, kterym ¢lenské staty piiznavaji zvlastni nebo vylucna prava,

uplatiiovat zasady stanovené ve Smlouvé o zalozeni ES, a zejména v ¢lanku 86.
Zvlastni prava vetejnopravnich podniki nesmi béhem piechodného obdobi obsahovat mozZnost

stanovit mnozstevni omezeni nebo opatieni s rovnocennym uc¢inkem na dovoz ze Spolecenstvi do

Cerné Hory.
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CLANEK 75

DusSevni, primyslové a obchodni vlastnictvi

1. Na zaklad¢ tohoto ¢lanku a ptilohy VII potvrzuji strany vyznam, ktery piikladaji zajisténi

nalezité a u€inné ochrany a vymahani prav dusevniho, priimyslového a obchodniho vlastnictvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost poskytnou strany spolecnostem a statnim ptislusnikiim
druhé strany pfi uznavani a ochran¢ dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi zachazeni,
které neni mén¢ vyhodné nez zachazeni poskytované kterékoli tfeti zemi na zakladé dvoustrannych
dohod.

3. Cerna Hora pfijme nezbytna opatieni, aby nejpozdgji pét let po dni vstupu této dohody v
platnost zajistila uroven ochrany prav dusevniho, priimyslového a obchodniho vlastnictvi, ktera

odpovida urovni ve Spole€enstvi, v€etné €innych prosttedkl k prosazovani téchto prav.

4. Cerna Hora se zavazuje, ze ve vySe uvedené lhuté pristoupi k mnohostrannym timluvam
o pravech dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi uvedené v ptiloze VII. Rada
stabilizace a pfidruzeni miize Cerné Hote ulozit, aby pfistoupila k ur¢itym mnohostrannym

umluvam v této oblasti.
5. Vzniknou-li v oblasti dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi problémy

dotykajici se obchodnich podminek, jsou na zaddost kterékoli ze stran neprodlené¢ predlozeny Radé

stabilizace a pfidruzeni s cilem dosdhnout vzajemné uspokojivého feseni.
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CLANEK 76

Vetejné zakazky

1. Spolecenstvi a Cerna Hora pokladaji za zadouci cil otevieni vybérovych fizeni na vetejné

zakazky na zakladé zdsad nediskriminace a vzajemnosti, zejména podle pravidel WTO.

2. Spoleénostem Cerné Hory, nehledé na to, zda jsou usazeny ve Spole¢enstvi &i nikoliv, se
vstupem této dohody v platnost poskytne pfistup k vybérovym fizenim na vefejné zakazky ve
Spolecenstvi podle pravidel Spolecenstvi pro zadavani vetejnych zakdzekza neméné vyhodnych

podminek, nez za jakych se poskytuje spole¢nostem SpoleCenstvi.

Vyse uvedend ustanoveni se vztahuji rovnéz na zakazky v oblasti vefejnych sluzeb, jakmile vlada
Cerné Hory pfijme pravni piedpisy, jez do této oblasti zavedou pravidla Spole¢enstvi. Spole¢enstvi

viak bude pravidelné pfezkoummavat, zda Cerna Hora tyto pravni piedpisy skute¢né zavedla.
3. Spole¢nostem Spolecenstvi usazenym v Cerné Hofe podle kapitoly IT hlavy V se vstupem

této dohody v platnost poskytne piistup k vybérovym fizenim na vefejné zakazky v Cerné Hoie za

neméné vyhodnych podminek, nez za jakych se poskytuje spole¢nostem Cerné Hory..
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4. Spole¢nostem Spoleéenstvi, které nejsou usazeny v Cerné Hofe, se vstupem této dohody v
platnost poskytne p¥istup k vybérovym fizenim na vefejné zakazky v Cerné Hofe za neméné

vyhodnych podminek, neZ za jakych se poskytuje spoleénostem Cerné Hory.

5. Rada stabilizaci a pfidruzeni pravideln& prezkoumava, jestli mize Cerna Hora poskytnut
piistup k vybérovym fizenim na vefejné zakazky v Cerné Hofe viem spolednostem Spole¢enstvi.
Cerna Hora informuje roéné Radu stabilizace a pfidruzeni o opatienich pfijatych s cilem posilit
transparentnost a zajistit i¢innou soudni pfezkoumatelnost rozhodnuti pfijatych v oblasti zadavani

vetejnych zakazek.
6. Pokud jde o usazovani, ¢innost a poskytovani sluzeb mezi Spoleéenstvim a Cernou Horou,
jakoZz i o zaméstnavani a pohyb pracovnich sil souvisejici s provadénim vetejnych zakazek, pouziji
se ustanoveni ¢lankt 49 az 64.
CLANEK 77

Normalizace, metrologie, akreditace a posuzovani shody
l. Cerna Hora piijme nezbytna opatieni s cilem postupné dosdhnout shody s technickymi
predpisy Spolecenstvi a evropskymi normalizaénimi a metrologickymi postupy a postupy pro
uznavani a posuzovani shody.

2. Za timto Gcelem strany povinny:

a)  podporovat pouzivani technickych piedpisii, evropskych norem a postupti pro posuzovani

shody;
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b)  napomahat rozvoji kvalitni infrastruktury: normalizace, metrologie, akreditace a posuzovani

shody;

¢)  podporovat ti¢ast Cerné Hory na praci organizaci zabyvajicich se normami, posuzovanim
shody, metrologii a podobnymi funkcemi (zekména CEN, CENELEC, ETSI, EA, WELMEC,
EUROMET)’;

d) pfipadné uzaviit dohodu o posuzovani shody a ptijimani primyslovych vyrobki poté, co bude
pravni ramec a ptislusné procesy Cerné Hory v dostate¢ném souladu s ramcem Spolecenstvi a

zaroven budou k dispozici ptislusné odborné znalosti.
CLANEK 78
Ochrana spotiebitele
Strany spolupracuji s cilem sladit normy ochrany spotiebitele v Cerné Hofe s normami
Spoledenstvi. Uginna ochrana spotiebitelll je nezbytna pro zajisténi spravného fungovani trzniho

hospodafstvi a tato ochrana zavisi na rozvoji spravni infrastruktury s cilem zajistit dozor nad trhem

a vynucovani prava v této oblasti.

Evropsky vybor pro normalizaci, Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice,
Evropsky institut pro normalizaci v telekomunikacich, Evropska spoluprace pro akreditaci,
Evropska spoluprace v oblasti legalni metrologie, Evropska organizace pro metrologii).
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Za timto ucelem a s ohledem na spole¢né zajmy strany podpoii a zajisti:

a)  politiku aktivni ochrany spotfebitele v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi, véetné

nartistu informovanosti a rozvoje nezavislych organizaci;

b)  harmonizaci pravnich pedpist v oblasti ochrany spotiebitele v Cerné Hofe s predpisy, které

jsou platné ve Spole€enstvi;

c) ucinnou pravni ochranu spotiebitelid s cilem zlepsit kvalitu spotiebniho zbozi a zachovat

vhodné bezpecnostni normy;

d)  sledovéni pravidel pfisluSnymi organy a umoznéni piistupu k prostfedkiim pravni ochrany

v pripad¢ sport;

e) vyménu informaci o nebezpeénych produktech.

CLANEK 79

Pracovni podminky a rovné ptilezitosti

Cerna Hora postupné sladi své pravni piedpisy s pravnimi predpisy Spoleéenstvi v oblasti

pracovnich podminek, zejména bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci a rovnych ptilezitosti.
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HLAVA VII

SPRAVEDLNOST, SVOBODA A BEZPECNOST

CLANEK 80

Posileni instituci a pravniho statu

Pti spolupréci v oblastech spravedlnosti, svobody a bezpecnosti strany piikladaji velky vyznam
upevnéni pravniho statu a posileni instituci na vSech urovnich vefejné spravy obecn¢, zv1asté pak v
oblasti vymahani prava a vykonu spravedlnosti. Spoluprace se zaméii zejména na posileni
nezavislosti soudnictvi a zlepSeni jeho efektivity, zlepSeni prace policie a dalSich donucovacich
organt, poskytnuti odpovidajici odborné ptipravy a na boj proti korupci a organizaované trestné

¢innosti.

CLANEK 81

Ochrana osobnich udaji

Dnem vstupu této dohody v platnost Cerna Hora sladi své pravni piedpisy tykajici se ochrany
osobnich udajt s pravnimi piedpisy Spolecenstvi a dalSimi evropskymi a mezinarodnimi pravnimi
predpisy o ochrané soukromi. Cerna Hora ustavi jeden nebo vice nezavislych kontrolnich organti

s dostatecnymi finan¢nimi i lidskymi zdroji s cilem u¢inné monitorovat a zaru¢ovat vymahani
vnitrostatnich pravnich predpisii v oblasti ochrany osobnich tidajt. Strany spolupracuji na dosazeni

tohoto cile.
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CLANEK 82
Viza, sprava hranic, azyl a migrace
Strany spolupracuji v oblasti viz, hrani¢nich kontrol, azylu a migrace a stanovi rdmec spoluprace
v téchto oblastech, a to 1 na regionalni urovni, pii¢emz v ptipadé potifeby vezmou v potaz a plné

vyuZziji stdvajici iniciativy v této oblasti.

Spoluprace ve vyse uvedenych zalezitostech bude zaloZena na vzajemnych konzultacich a tésné

koordinaci mezi stranami a méla by zahrnovat technickou a spravni pomoc pro:

a)  vyménu informaci o pravnich ptedpisech a postupech;

b)  vypracovani pravnich piedpist;

c)  zlepSeni vykonnosti instituci;

d)  odbornou pfipravu personalu;

e)  bezpecnost cestovnich dokladl a odhalovani faleSnych dokladi;

f)  spravu hranic.
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Spoluprace se zaméii zejména na:

a) v oblasti azylu na provadéni vnitrostatnich pravnich ptedpist tak, aby odpovidaly
ustanovenim Umluvy o pravnim postaveni uprchlikil piijaté 28. Eervence 1951 v Zenevé a
Protokolu o pravnim postaveni uprchlikii piijatém 31. ledna 1967 v New Yorku, ¢imz se

zajisti dodrzovani jak zdsady nenavraceni, tak i1 dalSich prav zadatell o azyl a uprchliki;

b) v oblasti legalni migrace na pravidla pfijimani a prava a status ptijatych osob. Pokud jde o
migraci, strany se dohodly na rovném zachéazeni se statnimi ptislusniky jinych zemi, ktefti se
legaln€ zdrzuji na jejich uzemi, a na podpote integracni politiky sméfujici k tomu, aby jejich

prava a povinnosti byly srovnatelné s pravy a povinnostmi jejich vlastnich ob¢and.
CLANEK 83
Prevence a kontrola ilegalniho ptistéhovalectvi; zpétné prebirani

1. Strany spolupracuji za ti€elem prevence a kontroly nedovoleného prist¢hovalectvi. Za timto
t¢elem Cerna Hora a ¢lenské staty prevezmou zpét své statni pislusniky, ktefi ilegdlng pobyvaji na
uzemi druhé¢ strany, a strany také souhlasi,Ze uzaviou a budou plné provadét dohodu o zpétném
piebirdni osob, v€etné povinnosti zpétného piebirani statnich ptislusniki jinych zemi a osob bez

statni prislusnosti.

Clenské staty a Cerna Hora poskytnou svym statnim piislugnikiim odpovidajici doklady totoZnosti a

poskytnou jim za timto i€elem nezbytné spravni prostredky.
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Zvlastni postupy pro tcely zpétného piebirani statnich prislusnikd, statnich ptislusniki tietich zemi
a osob bez statni ptisluSnosti jsou uvedeny v Dohodé mezi Spolecenstvim a Cernou Horou o

zpétném piebirdni neopravnéné pobyvajicich osob.
2. Cerna Hora souhlasi s uzavienim dohod o zp&tném piebirani osob s daldimi zemémi
zapojenymi do procesu stabilizace a piidruzeni a zavazuje se, ze ptijmet veskera nezbytna opatieni,
aby zajistila pruzné a rychlé provadéni vSech dohod uvedenych v tomto ¢lanku.
3. Rada stabilizace a pfidruzeni stanovi dalsi spolecné kroky, které by mohly byt provedeny za
ucelem prevence a kontroly nedovoleného ptistéhovalectvi, véetné obchodu s lidmi a fungovani siti
ilegalni migrace.
CLANEK 84

Prani penéz a financovani terorismu

1. Strany budou spolupracovat, aby zabranily vyuzivani svych finan¢nich systémi k prani

vynost z trestné ¢innosti obecné, zejména vsak z trestné ¢innosti souvisejici s drogami a pro

ucely financovani terorismu.
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2. Spoluprace v této oblasti miize zahrnout spravni a technickou pomoc, jejichz ucelem je
rozvijet provadéni predpist a ucinné fungovani vhodnych norem a mechanisma pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu, které jsou rovnocenné normam a mechanismiim, jez v této oblasti

ptijalo Spolecenstvi a mezindrodni fora, zejména skupina pro finan¢ni ¢innost (FATF).

CLANEK 85
Spoluprace v oblasti nedovolenych drog

l. Strany v ramci své pravomoci a plisobnosti spolupracuji, aby zajistily vyvazeny

a integrovany pfistup k drogové problematice. Protidrogové politiky a opatieni se zaméiti na
posileni struktur pro boj s nedovolenymi drogami, na snizeni nabidky nedovolenych drog, obchodu
s nimi a poptavky po nich a na vyrovnavani se se zdravotnimi a socialnimi disledky zneuzivani

drog a rovnéz na uc¢innéjsi kontrolu prekurzora.

2. Strany se dohodnou na nezbytnych metodach spoluprace k dosazeni téchto cili. Zakladem

opatteni jsou spolecné dohodnuté zasady v souladu s protidrogovou strategii EU.
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CLANEK 86

Prevence a boj proti organizovanému zlo¢inu a jinym protiprdvnim ¢innostem

Strany spolupracuji v oblasti prevence a boje proti trestné ¢innosti a protipravnim ¢innostem,

organizovanym i neorganizovanym, jako jsou:

a)  prevadécstvi a obchod s lidmi;

b)  protipravni ekonomické ¢innosti, zejména padelani penéz a nepenéznich platebnich
prostfedki, protipravni transakce s produkty, jako je primyslovy odpad, radioaktivni material

a transakce zahrnujici zakdzané produkty nebo padélky a piratské produkty;

c)  korupce, jak v soukromém, tak ve vefejném sektoru, zejména spojend s neprithlednymi

spravnimi postupy;

d) danové podvody;

e)  kradez identity;

f)  nedovolené obchodovani s omamnymi a psychotropnimi latkami;

g) nedovolené obchodovani se zbranémi;

h)  padélani dokumentt;

1)  pasovani a nedovolené¢ obchodovani se zbozim, vcetné automobili;

j)  pocitacova trestnd ¢innost.
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Pokud jde o padélani mény, Cerna Hora uzce spolupracuje se Spoleéenstvim s cilem bojovat proti
padélani bankovek a minci a potlacovat a trestat padélani bankovek a minci, ke kterému by mohlo
dochézet na tomto tizemi. Na trovni prevence bude Cerna Hora usilovat o provadéni opatient, ktera
jsou rovnocennd opatfenim stanovenym v piislusnych pravnich ptedpisech Spolecenstvi a o
pristoupeni k mezinarodnim umluvam tykajicim se této oblasti prava. Cerna Hora by mohla vyuzit
podpory Spolecenstvi k vymeéné, pomoci a odborného vzdélavani za ucelem ochrany eura proti
padélani. V boji proti organizovanému zlo¢inu bude podporovana regiondlni spoluprace a soulad s

uznavanymi mezinarodnimi normami.
CLANEK 87
Boj proti terorismu
V souladu s mezindrodnimi timluvami, jichz jsou smluvnimi stranami, a svymi ptislusnymi
pravnimi a spravnimi pfedpisy se strany dohodly, ze budou spolupracovat, aby potlacily teroristické

¢iny vcetné jejich financovani a zabranily jim:

a)  vramci plného provadéni rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1373 (2001) a dalSich piislusnych

rezoluci OSN, mezinarodnich imluv a néstroji;

b)  vyménou informaci o teroristickych skupinach a jejich podptrnych sitich v souladu

s mezinarodnimi a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;

c) vymeénou zkuSenosti ohledné prostiedkli a metod boje proti terorismu, jakoz i zkuSenosti v

technickych oblastech, v odborné ptiprave a v oblasti prevence terorismu.
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HLAVA VIII

POLITIKY SPOLUPRACE

CLANEK 88

1. Spolecenstvi a Cernd Hora navazi uzkou spolupréci s cilem piispét k rozvoji a ristovému

vvvvv

zéklad¢ ku prospéchu obou stran.

2. Politiky a dalsi opatieni budou pojaty tak, aby vedly k udrzitelnému hospodarskému a
socialnimu rozvoji Cerné Hory. Tyto politiky by mély zajistit, Ze budou od po&atku rovnéz plné
zaclenéna hlediska ochrany zivotniho prostfedi a ze budou spojena s pozadavky harmonického

socialniho rozvoje.

3. Politiky spoluprace budou zasazeny do regionalniho rdmce spoluprace. Zvlastni pozornost
bude muset byt vénovana opatfenim, ktera posiluji spolupraci mezi Cernou Horou a sousednimi
zemémi véetn¢ Clenskych statl, coz rovnéz prispéje k regionalni stabilité. Rada stabilizace

a pridruZeni mize v souladu s evropskym partnerstvim ur€it priority mezi nize uvedenymi

politikami spoluprace a v jejich ramci.
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CLANEK 89
Hospodaftské a obchodni politika
Spolecenstvi a Cerna Hora usnadni proces hospodatskych reforem spolupraci sméfujici k lepsimu
pochopeni zakladnich prvkl svych ekonomik a formulovani a provadéni hospodaiské politiky
v trznim hospodéfstvi.
Za timto uéelem spolupracuje Spoledenstvi a Cerna Hora pii:

a)  vyméné informaci o makroekonomickém vyvoji a vyhlidkéach a o rozvojovych strategiich;

b)  spole¢né analyze hospodaiskych otdzek spole¢ného zajmu véetné vytvareni rimcové

hospodaiské politiky a néstroji k jejimu provadéni;

c)  podpofe $irsi spoluprace zaméiené na urychleni predavani know-how a pfistupu k novym

technologiim.
Cerna Hora bude usilovat o vytvoreni fungujici trzni ekonomiky a o postupné sblizovani své

politiky s politikami hospodaiské a ménové unie zaméfenymi na stabilitu. Na Zadost organti Cerné

Hory mtize Spoledenstvi poskytnout pomoc uréenou na podporu usili Cerné Hory.
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Spoluprace se rovnéz zaméii na posileni pravniho statu v obchodni sféfe prostiednictvim vytvoreni

stabilniho a nediskrimina¢niho obchodnépravniho ramce.

Spolupréce v této oblasti zahrnuje také vyménu informaci tykajicich se zasad a fungovani Evropské

hospodarské a ménové unie.
CLANEK 90
Statisticka spoluprace

Spoluprace mezi stranami se soustfedi pfedev§im na prioritni oblasti spojené s acquis Spolecenstvi
v oblasti statistiky, véetn¢ hospodaiské, obchodni, ménové a financni oblasti. Zaméti se zejména na
vyvoj ucinného a udrzitelného statistického systému schopného poskytovat spolehlivé, objektivni a
piesné udaje, které jsou nezbytné pro planovani a sledovani procesu transformace a reforem

v Cerné Hote. Rovnéz by méla statistickému tifadu v Cerné Hofe umoznit 1épe reagovat na potieby
svych zékaznikli v zemi (jak z vefejného, tak ze soukromého sektoru). Statisticky systém by mél
odpovidat zadkladnim statistickym zasadam vydanym OSN, evropskému kodexu statistiky a
ustanoveni evropskych pravnich predpisti z oblasti statistiky a rozvijet se smérem k acquis
Spolecenstvi. Strany spolupracuji zejména za tcelem zajisténi daveéryhodnosti jednotlivych udajt,
postupného zvySovani sbéru dat a jejich pienosu do Evropského statistického systému, poskytovani

informaci o metodach, pfenosu know-how a odborné ptiprave.
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CLANEK 91

Bankovnictvi, pojiStovnictvi a ostatni finan¢ni sluzby

Spoluprace mezi Cernou Horou a Spoledenstvim se soustiedi predevsim na prioritni oblasti spojené
s acquis Spolecenstvi v oblasti bankovnictvi, pojistovnictvi a finan¢nich sluzeb. Strany
spolupracuji s cilem vytvofit a rozvijet vhodny rdmec podpory bankovnictvi, pojisStovnictvi a
finan¢nich sluzeb v Cerné Hofe, zaloZeny na fadné hospodaiské soutézi a zajistujici nezbytné rovné

sotézni podminky.

CLANEK 92

Spoluprace v oblasti vnitini kontroly a externiho auditu

Spoluprace mezi stranami se soustfedi pfedev§im na prioritni oblasti spojené s acquis Spolecenstvi
v oblasti vefejné vnitini finanéni kontroly (PIFC) a externiho auditu. Strany spolupracuji zejména s
cilem rozvijet, prostiednictvim vypracovani a piijeti ptislusnych piedpisi, transparentni, i¢innou a
hospodarnou veifejnou vnitini financni kontrolu (PICF), vCetné financni spravy a kontroly a funkéné
nezavislého vnitiniho auditu a systému nezavislych vnitinich auditt v Cerné Hote, v souladu s
mezinarodné uznavanymi normami a metodikami a osvédcenymi postupy EU. Spolupréace se také
soustfedi na budovani kapacit nejvyssiho kontrolniho organu v Cerné Hofe. Aby bylo mozné plnit
povinnosti v oblasti spoluprace a harmonizace vychazejici z vyse uvedenych pozadavki, musi se
spoluprace zaméfit na vytvoreni a posileni ustfednich jednotek pro harmonizaci s plisobnosti pro

finan¢ni spravu a kontrolu a interni audit.
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CLANEK 93

Podpora a ochrana investic

V ramci svych ptislusnych pravomoci strany spolupracuji v oblasti podpory a ochrany investic
s cilem vytvofit prosttedi ptiznivé pro soukromé investice, jak domaci, tak zahrani¢ni, které je
zakladem pro hospodaiské a primyslové oZiveni v Cerné Hote. Cilem spoluprace je v Cerné Hote

zejména zlepSeni pravniho ramce pro podporu a ochranu investic.
CLANEK 94

Primyslovéa spoluprace
Cilem spoluprace je podpora modernizace a restrukturalizace primyslu a jednotlivych odvétvi v
Cerné Hote. Tyk4 se téz primyslové spoluprace mezi hospodaiskymi subjekty s cilem posilit
soukromy sektor za podminek zajistujicich ochranu zivotniho prosttedi.
Iniciativy pramyslové spoluprace odrazeji priority stanovené obéma stranami. Vezmou v tivahu
regionalni aspekty primyslového rozvoje a ptipadné podpoti nadnarodni partnerstvi. Iniciativy by
predevsim mély usilovat o ztizeni vhodného ramce pro podniky, zlepSeni fizeni a know-how, jakoz
i 0 podporu trhti, transparentnost trhi a podnikatelského prostiedi. Zvlastni pozornost bude

vénovana zavedeni ucinnych opatfeni na podporu vyvozu v Cerné Hofe.

Spoluprace nalezité zohledni acquis Spolecenstvi v oblasti primyslové politiky.
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CLANEK 95

Mal¢ a stfedni podniky

Strany v ramci své spoluprace usiluji o rozvoj a posileni malych a stiednich podnikti soukromého
sektoru, o vytvareni novych podnikii v oblastech s ristovym potencidlem a spolupraci mezi malymi

a stfednimi podniky ve Spolecenstvi a v Cerné Hote.

Spoluprace nalezité zohledni prioritni oblasti spojené s acquis Spolecenstvi v oblasti malych

a stfednich podnikt a deset obecnych zésad zakotvenych v Evropské charté pro malé podniky.

CLANEK 96

Cestovni ruch

Cilem spoluprace mezi stranami v oblasti cestovniho ruchu je zejména posileni toku informaci o
cestovnim ruchu (prostfednictvim mezinarodnich siti, databank apod.), podpora rozvoje
infrastruktury, ktera p¥iznivé ovliviiuje investice do odvétvi cestovniho ruchu, a Gcast Cerné Hory v
dilezitych evropskych organizacich cestovniho ruchu. Jejim cilem je téZ prozkoumat moZnosti pro
spole¢né ¢innosti a posileni spoluprace mezi podniky plisobicimi v cestovnim ruchu, odborniky,
vladami a jejich pfisluSnymi orgény v oblasti cestovniho ruchu a prendset know-how
(prostfednictvim odborné pfipravy, vymeén a seminail). Spoluprace nalezité zohledni acquis

Spolecenstvi tykajici se tohoto odvétvi.

Spoluprace miize byt zasazena do regionalniho ramce spoluprace.
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CLANEK 97
Zemédelstvi a zemédélsko-primyslové odvétvi

Spoluprace mezi stranami bude rozvijena ve vSech prioritnich oblastech spojenych s acquis

v oblasti zemédélstvi a veterinarni a fytosanitarni oblasti. Cilem spoluprace je zejména modernizace
a restrukturalizace zemédélstvi a zeméd¢elsko-priimyslového odvétvi, predevSim dosazeni
hygienickych pozadavki Spolecenstvi, zlepSeni hospodateni s vodou, rozvoj venkova a rozvoj
lesnictvi v Cerné Hofe a podpora postupné harmonizace pravnich predpist a postupti Cerné Hory

s pravidly a normami Spolecenstvi.
CLANEK 98
Rybolov
Strany provefi moznost stanoveni vzajemné prospésnych oblasti spole¢ného zajmu v odvétvi
rybolovu. Spoluprace nalezité zohledni prioritni oblasti spojené s acquis Spole¢enstvi v oblasti

rybolovu, véetné plnéni mezinarodnich zavazku tykajicich se pravidel mezinarodnich a regionalnich

rybatskych organizaci pro zachovani a fizeni rybolovnych zdroju.
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CLANEK 99
Cla
Strany spolupracuji v této oblasti, aby zajistily dodrzovani v§ech ustanoveni, ktera maji byt pfijata
v oblasti obchodu, a dosahly sbliZzeni ¢ernohorského celniho systému a celniho systému
Spolecenstvi, a napomohly tak usnadnit liberalizaci planovanou podle této dohody a postupné

sblizeni ¢ernohorského prava v celni oblasti s acquis.

V ramci spoluprace se nalezité piihlizi k prioritnim oblastem spojenym s acquis Spolecenstvi v

oblasti cel.

Protokol 6 stanovi pravidla vzajemné spravni pomoci mezi stranami v oblasti cel.

CLANEK 100
Dané
Strany spolupracuji v oblasti dani v¢etné opatieni, kterd smétuji k dalsi reformé ¢ernohorského

daniového systému a restrukturalizaci dafiové spravy,za ucelem zajisténi efektivniho vybirani dani a

boje proti danovym podvodim.
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V ramci spoluprace se nalezité piihlizi k prioritnim oblastem spojenym s acquis Spolecenstvi v
oblasti dani a boje proti Skodlivé danové soutézi. Odstranéni Skodlivé danové soutéze by mélo byt
provedeno na zéklad€ zasad kodexu chovani pro zdanovani podnikt schvaleného Radou dne 1.

prosince 1997.

Spoluprace by se méla rovnéz vztahovat na zlepSeni transparentnosti a boj proti korupci a zahrnovat
vyménu informaci s ¢lenskymi staty, aby se usnadnilo prosazovani opatieni, kterd maji zabranit
dafiovym podvodiim, dafiovych unikéim nebo vyhybani se daiovym povinnostem. Cerna Hora
doplni sit’ dvoustrannych dohod s ¢lenskymi staty v souladu s posledni aktualizaci vzorové imluvy
OECD o danich z ptfijmu a majetku a na zakladé vzorové dohody OECD o vymén¢ informaci o

danovych zaleZzitostech, pokud je pozadujici ¢lensky stat schvalil.
CLANEK 101
Socialni spoluprace
Pokud jde o zaméstnanost, zaméfi se spoluprace mezi stranami zejména na modernizaci sluzeb v
oblasti vyhledavani zaméstnani a personalniho poradenstvi, podporu mistniho rozvoje pii podpoie

restrukturalizace prumyslu a trhu prace a na zavedeni odpovidajicich podpirnych opatieni.

Zahrnuje rovnéz opatieni jako jsou studie, vysilani odborniki, informacni a Skolici akce.
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Strany spolupracuji, aby usnadnily reformu politiky zaméstnanosti v Cerné Hofe v souvislosti

s posilenou hospodarskou reformou a integraci. Cilem spoluprace je téz podpora ptizptisobeni
cernohorského systému socidlniho zabezpeceni novym hospodaiskym a socialnim pozadavkiim a
zahrnuje upravu pravnich predpisit v Cerné Hofe tykajicich se pracovnich podminek a rovnych
prilezitosti pro zeny a muze, zdravotné postizenych osob a osob patticich k mensinovym skupinam
a zlepSeni trovné ochrany zdravi a bezpecnosti pracovniktl, pficemz se jako métitko pouzije uroven
ochrany existujici ve Spole¢enstvi. Cerna Hora piistoupi k zékladnim imluvam Mezinarodni

organizace prace (ILO) a zajisti jejich G€inné provadeéni.

V ramci spoluprace se nalezité piihlizi k prioritnim oblastem spojenym s acquis Spolecenstvi v této

oblasti.
CLANEK 102

Vzdélani, odborna ptiprava a Skoleni
Strany spolupracuji s cilem zvysit uroven vseobecného vzdélani, odborného vzdelavani a odborné
piipravy v Cerné Hofe a rovnéz i1 troven politiky v oblasti mladeze a prace s mladezi, vCetné
mimoskolniho vzd€lavani. Prioritou systému vysokoskolského vzdélavani je dosazeni cila
Boloniské deklarace v rdmci mezivladniho Boloiiského procesu.
Strany rovnéz spolupracuji s cilem zajistit, aby byl pfistup ke v§em trovnim vzdélani a odborné

piipravy v Cerné Hofte prosty jakékoli diskriminace zalozené na pohlavi, rase, etnickém ptavodu

nebo ndbozenském vyznani.
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Prislusné programy a nastroje Spolecenstvi ptisp¢ji k modernizaci vzdélavacich a Skolicich struktur

a ¢innosti v Cerné Hofe.

V ramci spoluprace se nalezité ptihlizi k prioritnim oblastem spojenym s acquis Spolecenstvi v této

oblasti.
CLANEK 103
Kulturni spoluprace

Strany se zavazuji podporovat kulturni spolupraci. Tato spoluprace mimo jiné slouzi ke zvyseni
vzajemného porozuméni a icty mezi jednotlivci, spoleCenstvimi a narody. Strany se také zavazuji
spolupracovat s cilem podpotfit kulturni rozmanitost, zejména v ramci Umluvy UNESCO o ochrang

a podpoie rozmanitosti kulturnich projevii.

CLANEK 104

Spoluprace v audiovizualni oblasti

Strany spolupracuji, aby podpotily audiovizualni priimysl v Evropé€ a koprodukci v oblasti filmu a

televize.

Spoluprace by mohla zahrnout, mimo jiné, programy a zafizeni pro $koleni novinaii a dalsich
medidlnich odborniki a také technickou pomoc vetejnopravnim a soukromym sdélovacim

prostiedkiim, aby byla posilena jejich nezavislost, profesionalita a vztahy s evropskymi sdélovacimi

prostiedky.
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Cerna Hora sjednoti své politiky tykajici se regulace obsahu pieshrani¢niho vysilani s politikami
ES a harmonizuje své pravni piedpisy s acquis EU. Cerna Hora klade zvlastni diraz na zéaleZitosti
spojené s nabyvanim prav dusevniho vlastnictvi pro programy a vysilani prostfednictvim satelitu,

kabelového prenosu a pozemnich frekvenci.

CLANEK 105

Informacni spole¢nost

Spolupréce bude rozvijena v oblastech spojenych s acquis Spole€enstvi v oblasti informaéni
spole¢nosti. Podporuje piedev§im postupné sblizovani politik a pravnich piedpistt Cerné Hory
v tomto odvétvi s predpisy Spolecenstvi.
Strany rovnéZ spolupracuji za uéelem dalsiho rozvoje informaéni spoleénosti v Cerné Hofe.
Obecnymi cili jsou piiprava celé spolecnosti na digitalni vek, ptildkani investic a
zajisténi interoperability siti a sluzeb.

CLANEK 106

Sluzby a sité elektronickych komunikaci

V ramci spoluprace se piihlizi pfedevs$im k prioritnim oblastem spojenym s acquis Spolecenstvi
v této oblasti. Strany zejména posili spolupraci v oblasti siti a sluzeb elektronickych komunikaci,

s kone¢nym cilem, aby Cerna Hora piijala acquis Spole¢enstvi v tomto odvétvi 3 roky po vstupu

této dohody v platnost.
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CLANEK 107

Informace a komunikace

Spolecenstvi a Cerna Hora pfijmou nezbytna opatieni na podporu vzajemné vymény informaci.
Prioritu budou mit programy zamétené na poskytovani zakladnich informaci o Spolecenstvi Siroké

vetejnosti a specializovanéjsich informaci odbornym kruhtim v Cerné Hofe.

CLANEK 108

Doprava

Spoluprace mezi stranami se soustiedi pfedev§im na prioritni oblasti spojené s acquis Spolecenstvi

v oblasti dopravy.

Spoluprace miize mit za cil zejména restrukturalizaci a modernizaci prostfedki dopravy v Cerné
Hote, zlepseni volného pohybu cestujicich a zbozi, podporu ptistupu k dopravnimu trhu a zafizenim
vcetné pristavil a letiSt’. Spoluprace muze dale podporovat rozvoj multimodalni infrastruktury ve
spojeni s hlavnimi transevropskymi sitémi, zejména za ti€elem posileni regionalnich spoji

v jihovychodni Evropé v souladu s memorandem o porozuméni o rozvoji zakladni regionalni
dopravni sité. Cilem spoluprace je dosazeni provoznich norem srovnatelnych s normami
Spoledenstvi, rozvoj dopravniho systému v Cerné Hofe, ktery bude slu¢itelny a sladény se

systémem Spolecenstvi, a zlepSeni ochrany zivotniho prostfedi v dopravé.
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CLANEK 109
Energie
Spoluprace se zaméfi na prioritni oblasti spojené s acquis SpoleCenstvi v oblasti energie. Jejim
zékladem je Smlouva o Energetickém spolecenstvi a bude rozvijena s ohledem na postupnou

integraci Cerné Hory do evropskych trhil s energii. Spoluprace miize zahrnovat zejména:

a)  formulaci a planovani energetické politiky véetné modernizace infrastruktury, zlepseni a
diverzifikace nabidky a zlepSeni ptistupu na trh s energii véetné zlepSeni tranzitu, pfenosu a
distribuce energie a obnovy propojeni elektrickych siti regionalniho vyznamu se sousednimi

zemeémi;

b)  podporu Gspor energie, energetické ucinnosti, obnovitelné energie a studia vlivu vyroby a

spotieby energie na zivotni prostiedi,

c¢) formulaci rdimcovych podminek pro restrukturalizaci energetickych spole¢nosti a spolupraci

mezi podniky v tomto odvétvi.

CE/MTN/cs 99



100 von 116 520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil)

CLANEK 110

Jaderna bezpecnost

Strany spolupracuji v oblasti jaderné bezpec¢nosti a bezpe¢nostnich opatieni. Spoluprace mize

zahrnovat tyto oblasti:

a)  aktualizace pravnich pfedpisi stran v oblasti radiani ochrany, jaderné bezpec¢nosti a ucetni

evidence jaderného materialu a kontrola a posileni organti dozoru a jejich zdroju;

b)  podpora dohod mezi ¢lenskymi staty nebo Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a
Cernou Horou o v€asném hlaSeni a vymén¢ informaci v ptipadé¢ jadernych havarii, o
pripravenosti na mimofadné udalosti a o obecnych otazkach jaderné bezpecnosti, je-li to

vhodné

c) odpovéednost tietich stran v oblasti jaderné energie.

CLANEK 111
Zivotni prosttedi
Strany rozvijeji a posiluji svou spolupraci v oblasti zivotniho prosttedi, pficemz zakladnim tkolem

je zastavit dal$i zhorSovani zivotniho prostiedi a zahdjit jeho zlepSovani s cilem dosdhnout

udrzitelného rozvoje.
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Cilem spoluprace stran je zejména posileni spravnich struktur a postupt k zajiSténi strategického
planovani otazek zivotniho prostfedi a koordinace mezi prisluSnymi subjekty a zaméteni se na
sbliZovani ¢ernohorskych pravnich ptredpisii s acquis Spolecenstvi. Spoluprace by se rovnéz mohla
zaméfit na tvorbu strategii k vyznamnému snizeni mistniho, regionalniho a pteshrani¢niho
znecisténi vzduchu a vody, k vytvoreni systému ucinné, ¢isté, udrzitelné a obnovitelné vyroby a
spotfeby energie a k provedeni posouzeni vlivu na zivotni prostfedi a strategického
environmentalniho posouzeni. Zvlastni pozornost je vénovana ratifikaci a provadéni Kjotského

protokolu.
CLANEK 112
Spoluprace v oblasti vyzkumu a technického rozvoje
Strany podporuji spolupraci v civilnim védeckém vyzkumu a technologickém rozvoji na zaklad¢
vzajemné vyhodnosti a s ohledem na dostupnost zdroju, a pfiméteny pfistup ke svym programiim,

s vyhradou vhodné tirovn¢ u¢inné ochrany prav dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi.

V ramci spoluprace se nalezité piihlizi k prioritnim oblastem spojenym s acquis Spolecenstvi

v oblasti vyzkumu a technického vyvoje.
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CLANEK 113
Regionélni a mistni rozvoj

Strany usiluji o posileni spoluprace v oblasti regionalniho a mistniho rozvoje s cilem napomoci
hospodaiskému rozvoji a snizeni nerovnovahy mezi regiony. ZvIlastni pozornost je vénovana
preshrani¢ni, nadnarodni a meziregionalni spolupraci.

V ramci spoluprace se nalezité ptihlizi k prioritnim oblastem spojenym s acquis Spolecenstvi v

oblasti regionalniho rozvoje.

CLANEK 114

Vetejna sprava
Cilem spolupréce je zajistit rozvoj u¢inné a odpovédné veiejné spravy v Cerné Hofe, zejména za
ucelem provadeéni zasad pravniho statu, fddného fungovani statnich organt ve prospéch vsech
obyvatel Cerné Hory a hladkého rozvoje vztahti mezi EU a Cernou Horou.
Spolupréce v této oblasti se tykd zejména budovani instituci, v€etné tvorby a provadéni
transparentnich a nestrannych naborovych postupi, fizeni lidskych zdrojt a kariérniho ristu ve

vetejné sprave, pribézné odborné piipravy a podpory etiky ve vetejné sprave. Spoluprace zahrnuje

vSechny urovné veiejné spravy, véetné mistni spravy.

CE/MTN/cs 102



520 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - Vertragstext Tschechisch (Normativer Teil) 103 von 116

HLAVA IX

FINANCNI SPOLUPRACE

CLANEK 115

Za i¢elem dosazeni cilti této dohody a v souladu s &lanky 5, 116 a 118 miize Cerna Hora ziskat
finan¢ni pomoc Spolecenstvi ve formé grantl a ptjéek, véetné pljéek od Evropské investicni
banky. Pomoc Spolecenstvi je podminéna dalSim pokrokem v plnéni kodainiskych politickych
kritérii, a zejména pokrokem v plnéni konkrétnich priorit evropského partnerstvi. Zohledni se
rovnéz vysledky ro¢nich hodnoceni zemi procesu stabilizace a pfidruzeni, zejména ve vztahu

k zavazku ptijemct provadét demokratické, hospodaiské a institucionalni reformy, a ostatni zavéry
Rady tykajici se zejména dodrzovani programi tprav. Pomoc bude Cerné Hoie poskytovana na
zékladé potieby, dohodnutych priorit, schopnosti jejiho vyuziti a splaceni a na zéklad¢€ opatieni,

kterd povedou k reformé a restrukturalizaci hospodatstvi.

CLANEK 116
Finan¢ni pomoc ve formé grant bude provadéna prostiednictvim opatfeni uvedenych v ptislusném

natizeni Rady v ramci viceletého orienta¢niho ramce a na zaklad¢ rocniho ak¢éniho programu, které

Spolecenstvi ziidi po konzultacich s Cernou Horou.
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Finan¢ni pomoc se miize tykat v§ech odvétvi spoluprace, zvlastni pozornost bude vénovana
piedevsim oblasti spravedInosti, svobody a bezpecnosti, sblizovani pravnich piedpisi,

hospodaiskému rozvoji a ochrané Zivotniho prosttedi.

CLANEK 117
Na zadost Cerné Hory a v piipadé zvlastni potieby miize SpoleGenstvi v sou¢innosti
s mezinarodnimi finan¢nimi institucemi pfezkoumat moznost vyjimecné poskytnout makrofinan¢ni
pomoc podléhajici ur¢itym podminkam, s ohledem na dostupnost vSech finan¢nich zdrojt. Tato
pomoc muze byt poskytnuta po splnéni podminek, které budou stanoveny v souvislosti
s programem dohodnutym mezi Cernou Horou a Mezinarodnim mé&novym fondem.

CLANEK 118
S cilem umoznit optimalni vyuziti dostupnych zdrojti zajisti strany, aby se prispévky Spolecenstvi
poskytovaly v uzké soucinnosti s ptispévky z jinych zdroj, jako jsou ¢lenské staty, ostatni zemé a

mezinarodni finan¢ni instituce.

Za timto Uc¢elem si strany pravidelné vymeénuji informace o vSech zdrojich pomoci.
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HLAVA X

INSTITUCIONALNI, OBECNA A ZAVERECNA USTANOVEN{

CLANEK 119

Ztizuje se Rada stabilizace a pfidruzeni, kterd dohlizi na uplatilovani a provadéni této dohody.
Schézi se na prislusné urovni v pravidelnych intervalech a kdyz to vyzaduji okolnosti. Zabyva se
vesSkerymi dulezitymi otdzkami, které vzniknou v ramci této dohody, a jakymikoli dal§imi

dvoustrannymi nebo mezindrodnimi otdzkami spolecného zajmu.

CLANEK 120

1. Rada stabilizace a ptidruzeni se sklada z ¢lenti Rady Evropské unie a ¢lenti Evropské

komise na jedné stran¢ a ¢lent vlady Cerné Hory na strané druhé.

2. Rada stabilizace a ptidruzeni ptfijme sviij jednaci rad.
3. Clenové Rady stabilizace a pfidruzeni se mohou nechat zastupovat v souladu s podminkami,

které budou stanoveny v jejim jednacim fadu.
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4. V predsednictvi Rady stabilizace a pridruzeni se stiidaji zastupce Spolecenstvi a zastupce

Cerné Hory v souladu s ustanovenimi jejiho jednaciho fadu, ktery bude pfijat.

5. Evropska investi¢ni banka se G¢astni prace Rady stabilizace a ptidruZeni jako pozorovatel

v otazkach, které se ji tykaji.

CLANEK 121

Rada stabilizace a ptidruzeni je opravnéna za ucelem dosazeni cilii této dohody piijimat rozhodnuti
v rdmci oblasti pisobnosti této dohody v pfipadech v ni uvedenych. Ptijata rozhodnuti budou
zavazna pro ob¢ strany, které podniknou opatfeni nezbytna k jejich provedeni. Rada stabilizace a
pridruzeni mize také vydavat vhodna doporuceni. Sva rozhodnuti ptijima a doporuceni vydava na

zéklad¢é dohody obou stran.
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CLANEK 122

1. Radé stabilizace a pfidruzeni je pifi vykonu jejich povinnosti ndpomocen Vybor pro
stabilizaci a ptidruZeni, slozeny ze zastupct Rady Evropské unie a zastupcti Evropské komise na

jedné strané a ze zastupci vlady Cerné Hory na strané druhé.
2. Rada stabilizace a ptidruzeni ve svém jednacim fadu stanovi povinnosti Vyboru pro
stabilizaci a pfidruZeni, mezi néz patii pfiprava zasedani Rady stabilizace a ptfidruzeni, a urci
zpusob prace vyboru.
3. Rada stabilizace a ptidruzeni mize delegovat kteroukoli ze svych pravomoci na Vybor pro
stabilizaci a pfidruZeni. V tomto piipadé piijima Vybor pro stabilizaci a pfidruzeni sva rozhodnuti
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 121.

CLANEK 123
Vybor pro stabilizaci a pfidruzeni maze vytvaret podvybory . Pfed uplynutim prvniho roku
po vstupu této dohody v platnost Vybor pro stabilizaci a ptfidruzeni vytvoii podvybory nezbytné pro

odpovidajici provadéni této dohody.

Bude ztizen podvybor pro otdzky migrace.
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CLANEK 124
Rada stabilizace a ptidruzeni se miiZze rozhodnout ziidit dalsi zvIastni vybory ¢i organy, které ji
mohou byt ndpomocny pii plnéni jejich povinnosti. Rada stabilizace a pfidruzeni ve svém jednacim
radu stanovi sloZzeni a povinnosti téchto vyborti nebo organti a zpasob jejich fungovani.

CLANEK 125
Ziizuje se Parlamentni vybor pro stabilizaci a pfidruzeni. Pfedstavuje forum pro ¢leny
cernohorského parlamentu a Evropského parlamentu, na kterém se budou schéazet a vyménovat si

nazory. Schazi se ve lhitach, které si sdm urci.

Parlamentni vybor pro stabilizaci a piidruzeni se sklada z ¢leni Evropského parlamentu a ¢lenii

cernohorského parlamentu.

Parlamentni vybor pro stabilizaci a pfidruzeni pfijme sviij jednaci tad.

Parlamentnimu vyboru pro stabilizaci a ptidruzeni predsedaji stiidavé zastupce Evropského

parlamentu a zastupce cernohorského parlamentu v souladu s ustanovenimi jeho jednaciho fadu,

ktery bude pfijat.
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CLANEK 126

V ramci pisobnosti této dohody se obé strany zavazuji zajistit, aby fyzické a pravnické osoby druhé
strany nemély ve srovndni s vlastnimi statnimi piislusniky znevyhodnény pfistup k ptislusnym

soudiim a spravnim orgdniim stran, aby mohly hajit sva osobni a vlastnicka prava.

CLANEK 127

Tato dohoda nebrani jedné ze stran piijmout opatieni:

a)  ktera povazuje za nezbytné pro zabranéni zvetejnéni informaci, které by bylo v rozporu s

jejimi zakladnimi bezpe¢nostnimi z4jmy;

b)  ktera se tykaji vyroby zbrani, munice a valecného materidlu nebo obchodu s nimi nebo
vyzkumu, vyvoje a vyroby nezbytné pro obranné ucely, pokud takova opatfeni neposkodi
podminky hospodaiské soutéze, pokud jde o produkty, které nejsou uréeny vyhradné pro

vojenské ucely;

c) kterad povaZzuje za zasadni pro zajiSténi vlastni bezpecnosti v ptipad¢ zdvaznych vnitinich
nepokojit majicich vliv na zachovani zékonnosti a potfadku v zemi, v dob¢ valky nebo
vazného mezinarodniho napéti predstavujiciho hrozbu valky nebo z diivodu plnéni zavazki

piijatych k zachovani miru a mezinarodni bezpecnosti.
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CLANEK 128

1. V oblastech upravenych touto dohodou a aniz jsou dotéena jakakoli zvlastni ustanoveni v ni

obsazena:

a)  nesmi uprava uplatnovana Cernou Horou vici Spolecenstvi pisobit zadné znevyhodnéni mezi

Clenskymi staty, jejich statnimi pfislusniky nebo jejich spole¢nostmi ¢i podniky,

b)  nesmi Gprava uplatiovana Spolecenstvim vii¢i Cerné Hote ptisobit zadné znevyhodnéni mezi

¢ernohorskymi statnimi ptislusniky nebo jejich spole¢nostmi ¢i podniky.
2. Odstavcem 1 neni dotCeno pravo stran uplatiiovat odpovidajici opatieni svych daniovych
predpist vi¢i danovym poplatnikiim, ktefi se nenachazeji ve stejné situaci, pokud jde o jejich
bydliste.

CLANEK 129

1. Strany pfijmou veskera obecnd nebo zvlastni opatieni potifebna pro plnéni svych zavazki

vyplyvajicich z této dohody. Zajisti, aby bylo dosazeno cilti stanovenych touto dohodou.
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2. Strany souhlasi s tim, ze na zadost jedné ze stran bezodkladné zahaji vhodnymi cestami
konzultace za icelem projednani veskerych zalezitosti, které se tykaji vykladu nebo provadéni této

dohody ¢i dalsich souvisejicich hledisek vztahli mezi stranami.

3. Kterakoli ze stran ptredlozi Rad¢ stabilizace a ptidruzeni jakykoliv spor tykajici se
uplatiiovani nebo vykladu této dohody. V tomto ptipad¢ se pouzije ¢lanek 130, poptipadée protokol
7.

Rada stabilizace a pfidruzeni mize urovnat tento spor formou zdvazného rozhodnuti.

4. Domniva-li se néktera ze stran, ze druha strana neplni své zavazky vyplyvajici z této
dohody, miize ptijmout vhodn4 opatteni. Pfed jejich pfijetim, kromé zvlast’ naléhavych piipadu,
poskytne Radg¢ stabilizace a pfidruzeni veSkeré souvisejici idaje nezbytné pro nalezité posouzeni

situace s cilem nalézt feSeni pfijatelné pro obé¢ strany.

Pti vybéru opatieni je tfeba dat prednost t€ém, kterd co nejméné narusi fungovani této dohody. Tato
opatfeni se neprodlen¢ ozndmi Rad¢ stabilizace a pfidruzeni a, pokud si to druha strana vyzada,
budou predmétem konzultaci v Rad¢ stabilizace a pfidruzeni, ve Vyboru pro stabilizaci a ptidruzeni

nebo v jiném organu ziizenim na zéklad¢ clankt 123 nebo 124.

5. Odstavci 2, 3 a 4 nejsou nijak dotceny ani ovlivnény ¢lanky 32, 40, 41, 42, 46 a protokol 3

(definice pojmu ptiivodni produkty a metod spravni spoluprace).
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CLANEK 130

1. Vznikne-1i mezi stranami spor ohledné vykladu nebo provadéni této dohody, informuje
kazda strana druhou stranu a Vybor pro stabilizaci a ptidruzeni o formalni zadosti o vyfeSeni sporu.
Pokud se strana domniva, Ze opatieni piijaté druhou stranou ¢i nec¢innost druhé strany predstavuji
poruseni jejich povinnosti podle této dohody, musi formalni Zadost o feSeni sporu obsahovat
odliivodnéni tohoto ndzoru a poptipadé€ uvést, Ze strany mohou piijmout opatieni, jak je uvedeno v

¢l. 129 odst. 4.

2. Strany usiluji o vyfeSeni sporu prostfednictvim konzultaci v dobré viie v rdmci Rady
stabilizace a pfidruzeni a jinych organti uvedenych v odstavci 3 s cilem dosdhnout vzdjemné

dohody na spole¢né pfijatelném feseni.

3. Strany poskytnou Rad¢ stabilizace a ptidruzeni veSkeré podstatné informace potiebné pro

nalezité zhodnoceni situace.

Dokud neni spor vyiesen, bude projednavan na kazdém zasedani Rady stabilizace a pridruzeni,
pokud nebude zahajeno rozhod¢i fizeni, jak je uvedeno v protokolu 7. Spor se povazuje za
vyfeSeny, pokud Rada stabilizace a pfidruzeni pfijala zavazné rozhodnuti k vyfesSeni zalezitosti, jak

je uvedeno v €l. 129 odst. 3, nebo pokud prohlésila, ze spor jiz netrva.
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Konzultace o sporu mohou probihat také na zasedani Vyboru pro stabilizaci a ptidruzeni nebo
jiného ptislusného vyboru ¢i organu ziizeného na zaklad¢ ¢lankt 123 nebo 124, na kterych se strany
dohodnou nebo na Zadost jedné ze stran. Konzultace mohou probihat také pisemné.
Veskeré informace sdélené béhem konzultaci zistanou diverné.
4. Pokud jde o zaleZitosti spadajici do pisobnosti protokolu 7, mohou strany spornou véc
urovnat prostfednictvim rozhod¢iho fizeni v souladu s timto protokolem, pokud strany nedospély k
vyfeseni sporu do dvou mésicli od zahajeni fizeni pro feSeni sporti podle odstavce 1.

CLANEK 131

Dokud nebude dosazeno rovnocennych prav pro jednotlivce a hospodaiské subjekty na zéklad¢ této

dohody, nejsou touto dohodou dotéena prava, ktera jim jsou poskytnuta na zakladé stavajicich

dohod mezi jednim nebo vice ¢lenskymi staty na jedné stran€ a Cernou Horou na strané druhé.
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CLANEK 132

Obecné zasady pro uéast Cerné Hory v programech Spolegenstvi jsou stanoveny v Protokolu 8.

Ptilohy I az VII a protokoly 1, 2, 3,4, 5, 6, 7 a 8 a tvofi nedilnou soucast této dohody.

CLANEK 133

Tato dohoda se uzavira na dobu neurcéitou.

Kterakoli ze stran mize tuto dohodu vypoveédét oznamenim druhé strané. Tato dohoda pozbyva

platnosti Sest mésicti ode dne takového oznameni.

Kterdkoli ze stran mize tuto dohodu vypovédét s okamzitym t¢inkem v ptipad¢, kdy druhd strana

nedodrzuje jeden z podstatnych prvka této dohody.
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CLANEK 134

Pro tcely této dohody se pojmem ,,strany* rozumi Spolecenstvi nebo jeho clenské staty nebo
Spolecenstvi a jeho clenské staty v souladu s jejich pfislusSnymi pravomocemi na jedné stran¢ a

Cerna Hora na strané druhg.

CLANEK 135
Tato dohoda se vztahuje na tizemi, na néz se vztahuji smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a to za podminek stanovenych v téchto
smlouvach, na jedné stran& a na izemi Cerné Hory na stran& druhé.

CLANEK 136
Depozitatem dohody je generalni tajemnik Rady Evropské unie.

CLANEK 137
Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském,
estonském, finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,

Spanélském a §védském a v ufednim jazyce pouZivaném Cerné Hory, pfi¢emz vSechna znéni jsou

stejné zavazna.
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CLANEK 138
Strany schvali tuto dohodu v souladu s vlastnimi postupy.

Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice po dni, kdy si strany navzajem

oznami ukonceni postupt uvedenych v odstavci 1.

CLANEK 139
Prozatimni dohoda

V ptipadé, ze pred dokoncenim postupii nezbytnych pro vstup této dohody v platnost ustanoveni
nekterych Casti této dohody, zejména Casti tykajicich se volného pohybu zbozi a ptislusna
ustanoveni o dopravé, nabudou u€innosti na zakladé prozatimnich dohod mezi Spolecenstvim

a Cernou Horou, se strany dohodly, Ze za takovych okolnosti se pro Gdely hlavy IV &lanka 73, 74
a 75 této dohody, protokoli 1, 2, 3, 5, 6 a 7 této dohody a ptislusnych ustanoveni protokolu 4 této
dohody slovy ,,dnem vstupu této dohody v platnost™ rozumi den vstupu v platnost piislusné

prozatimni dohody, pokud jde o povinnosti obsazené ve vyse uvedenych ustanovenich.
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